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ANOTACE

Cilem gredloZzené diplomové prace je analyza modlitebniHkucBirchot ha-Sachar
Jednd se @ast ranni liturgie, jejiz zaklad tiioskupina poZzehnani. Prace se zabyva nejprve
tlohou modlitby vramci judaismu. Poté <imé nasthuje proces, ktery vedl Kk fixaci
modlitebnich text, predstavuje jednoduchou strukturu &asné Zidovskeé liturgie a zabyva se
vznikem a peneseninBirchot ha-Sachado veéejné bohosluzby. iPsamotné analyze texje
tento modlitebni celek dale raddn z hlediska obsahu a vyvoje t@xdo rekolika kapitol,

které se podroknzabyvaji fivodem a vyznamemigslusnych text modliteb.
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ABSTRACT

The purpose of this thesis is to analyse Bir&hot ha-shaharubric. It makes part of
the morning liturgy, which is based on a set ofsbiegs. At first, the study analyses the
importance of prayer in the Judaism. Another airtoislescribe the process which has led to
the fixing of the prayer texts. Finally, it introcks the elementary structure of the current
Jewish liturgy and it reflects the establishmenBwokhot ha-shahaland its application in the
public divine service. Furthermore, the analysedstelivide this rubric into several chapters
according to the content and development of théstekhe chapters reflect the origin and
importance of the prayer texts.
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Seznam pouzitych zkratek

Ber. = Berachot (traktat Talmudu)
bT = babylonsky Talmud

CEP = Cesky ekumenickyieklad
EJ = Encyclopaedia Judaica

HI = Hegjon lev

Kicur SA = Kicur Sulchan aruch

Men. = Menachot (traktat Talmudu)
nag. = nagiklad

0S. = osoba

Pea = Pea (traktat Talmudu)

pl. = plural

pr. 0. I. = pred olFanskym letop&tem
Sanh. = Sanhedrin (traktat Talmudu)
sg. = singular

SJ = Sichat Jicchak

Sot. = Sota (traktat Talmudu)

SSS = Siddur Sim Shalom

stol. = stoleti

str. = strana / strany

Sab. = Sabat (traktat Talmudu)
Taan. = Ta’anit (traktat Talmudu)
Tos. = Tosefta

Tos. Ber. = Tosefta, traktat Berachot
vol. = volume

Zev. = Zevachim (traktat Talmudu)

VSechny odkazy na tamudické traktaty se tykaji bmaiského Talmudu, pokud neni
uvedeno jinak.
Zkracena oznni biblickych knih odpovidaji zkratkanCeského ekumenického

prekladu Bible.



Poznamka k transkripci

Transkripce hebrejsStiny vtéto praci s@di pravidly uvedenymi v publikaci
NEWMAN, J. — SIVAN, G.:Judaismus od A do.XSlovnik pojni a termini. Praha: Sefer,
1992. ISBN: 80-900895-3-4.

Vyjimku tvoii piepis jmen biblickych postav v ramcigkladu docestiny, kdy je
pouZivan pepisCeského ekumenickéhdakladu Bible.

Transkripce hebrejskych vyrazdo anglétiny se fidi pravidly, kterd uziva:
Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versiof.lsrael: Judaica Multimedia, 1997.



Uvod

Birchot ha-Sachatvori Gvodnicast ranni liturgie. Jedna se o modlitebni celedrykie
zajimavy nejen z hlediska obsahu, aletvqdu texti a svého vyznamu v rdmci Zidovské
bohosluzby. Cilem #iedloZzené prace je vyzdvihnout tyto skunesti a nazorh je dolozit
pomoci analyzy uvedenych originalnich text

Ackoliv v ramci Zidovské liturgie dochézel@hem utitych obdobi k fixacim text a
obecny ramec modliteb je jednotnyepvavaji rozdily v zavislosti na modlitebnich cite Pro
tuto praci byl zvolennosach askenaz toho dale vyplyva volba pramierv ramci siduri.
Paadi modliteb se vSak liSi i v oblasti jednoho riugto praci vychazi struktura modliteb ze
siduruKol Ja akov(The ArtScroll Siddyra jsou uvedeny idkteré odliSnosti v ramchosach
aSkenazi jiného ritu. A¢koliv jsou v této praci fedstavena iiedevsim hlediska ortodoxniho
judaismu, neni mozné opomenout pojddirchot ha-Sachar v ramci reformniho a
konzervativniho judaismu. Kro¥npoznatki ze sekundarni literatury jsou zmaity i nékteré
rozdily objevené pomoci komparaseduri téchto snéri judaismu a ortodoxniho proudu.
Konzervativni snir tak zastupujeSiddur Sim Shalora reformni judaismublegjon ley tedy
modlitebni knihy uZivané neortodoxnimi komunitan@ieské republice.

Analyzované texty modliteb jsou pro lepSi nazornostdeny Weské transkripci a
opateny vlastnim fekladem, ktery se ukazal byt nutni jejich rozboru. U poetickyckidsti
ranni liturgie, jakoAdon olama Jigdal je v pozndmkach ifrazen peklad siduru Sichat
Jicchak protoze v tomtoipact autor @i odpovidajicim pekladu zachoval verSovanou formu,
coZ jis€ stoji za srovnani sbnym pekladem. ObsahlejSi texty v ramigirchot ha-Sachar
jejichz pramenem je Bibl& Talmud, uvedeny nejsou Zidodu dodrzeni stanoveného rozsahu
diplomové prace. Vifipad citati z Bible je uvederCesky ekumenicky ifeklad, tam, kde se
biblické citaty nachézeji v ramci liturgie, jiz loylnutné pouZzit jeklad vlastni. Hlavnim
citovanym pramenem halachy je Kicur Sulchan arudo a divodu, Ze halachické otazky
modlitby nejsou hlavni naplni této prace.

Co se ty¢e technického provedeni prace, hebrejské texty ibebdtelkuBirchot ha-
Sachar jsou pepsany Weské transkripci zvyraznou kurzivou paraleth s vlastnim
piekladem. Jednotlivé hebrejské vyrazy v textu jsdiiSeny roviz kurzivou, jedna se ale
pouze o terminy, které se vazi k liturgii. Ostatpiazy souvisejici s judaismem zvyr&mg
nejsou z toho wvodu, Ze se jednaigvazri o vice znamé pojmy. Jednoslovné hebrejské
terminy jsou skldovany (s vyjimkou pluralu), viceslovna spojeni riko
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Modlitba, zejména v rdmci judaismu, neni otazkouzegorecitace ifsluSnych text, ale
musi byt zasazena do SirSiho kontextu, ktery jaynpto jeji pochopeni. Na jednu stranu to je
dodrzeni halachickych pravidel, jeZ jsou kodifikngav gislusnych pramenech, na stranu
druhou individualni aspektyeviciho zahrnujici vnini rozpolozeni k modlith které je vzdy
jedingné a neopakovatelné. Zaelem zdirazreni této skuténosti gedchazeji samotnou
analyzu texi kapitoly tykajici se ulohy modlitby v judaismu,jifeo charakteru i stitného
nastirni historického vyvoje, kteryipdchazel dnesni podbhbvedenych text
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1. Modlitba v judaismu

Modlitba v rdmci jakéhokoliv ndbozZenstvi fiak dilezitym zpisobim vyjadeni
religiéznich pocii vériciho. Poteba komunikace s Bohem vychazi ze samotné podstaty
¢loveka, ktery byl stvéen k obrazu Bozimu: |,7ekl Bih: Ucinme ¢loveka, aby byl nasSim
obrazem podle naSi podoby: Iklé panuji nad m&skymi rybami nad nebeskym ptactvem, nad
zviraty a nad celou zemi i nad kazdym plazem plazieippszemi. Bh stvail cloveka, aby
byl jeho obrazem, styvib ho, aby byl obrazem Bozim, jako muze a Zenuikjed (Gn 1,26-
27). Clovék je obdaen schopnostmi, které ho odliSuji od ostatnichttva zemi, mimo jiné
je v uzkém vztahu s Bohem. Z toho nutwyplyva poteba komunikacé.V kaZzdodennim
Zivoté Zida je mnoho zjsoh, kterymi vyjaduje swij vztah k Hospodinu, ale modlitba je
piimym oslovenim BoZského Fy.

Modlitba vSak neni pouze komunikaci, ale v ramcdasmu ziskdva mnohem SirSi
vyznam. Je nedilnou s&ésti piného naboZenského Zivota Zida, mezi jeh& Bamponenty
pati studium, ritudini praxe a moralni pravidla, t@\@ak vytvéi harmonicky celek a kazda
sowast ma nezastupitelny vyznam. Stefak modlitba je jeho nedilnou s@sti, ale nikdy ne
pouze sotasti. Komunikace s Bohem formou modlitby jedasgjSim vyjadenim vztahu,
ale neni to jedina cesta.

V modlitbé ¢lovék dosahuje vlastniho nagimi, udomuije si, Ze je s@asti historické
entity, kter4 prameni z minulosti &gsahuje do budoucnosti. To vS8e ma vliv na jetdomi
swta, Bozi role v ginach a Jeho fiikazi, ¢imz je umocgna i dilezitost studia a pkmni
moralnich i ritualnich pravidel. Lzéci, Ze i timto zgsobem modlitbai@sahuje svou tlohu a
Sstava se z ni vice, neZ jen komunikace.

Samotny pojem modlitby oztyaje nejen akt osloveni Boha, ale i texty uzité iatdo
projevu, které mohou byt pe¥rstanovené a vazané halachickymi pravidlymprovizované
a bezprosedni. V hebrejstih mizeme pro modlitbu nalézt mnoho vy#iazejich pestrost je
dana tim, Ze jiz v Bibli je modlitba prov&th fiznymi zpisoby. Dle rabifh je modlitba
nazyvana deseti odlisnymi vyrazy, aléxa jich byt nalezeno i viceNejcastjsim vyrazem,
ktery je pouZzivan v souvislosti s modlitbou je regbké slovesop-I-I, jehoz vyznam

v hitpaelu je ,modlit se“, ,amlouvat se*, jinak také znamena ,soudit”, ,,doufa®d tohoto

1JACOBS, L.:Prayer. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

2 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemNew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 8.

3 HAMMER, R.: Entering Jewish PrayeA Guide to Devotion and the Worship Servitéew York: Schocken Books, 1994.
ISBN: 0-8052-1022-9., str. 3.

4 Ibidem, str. 3-4.

® JACOBS, L.:Prayer. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
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slovesa je odvozeno podstatné jméno modlittda-.

Jak jiz naznéuje pestrost vyrazpro modlitbu, nize mit mnoho podob. V modlitbach
nalézame nejen zadosti a prosby, ale i¢godani, stiznost nebo jen rozhovotikladem
maze byt kniha Zalm, kde je mozné objevit rozmanité druhy modliteb &mci
individualnich a viejnych. Obdobn& pestrost je charakteristicka i gidur, coz umo#uje
riizné zpmisoby osloveni Boh&l pres velkou rozmanitost modlitebnich tiexze vysledovat,
Ze nefastjSim zpisobem osloveni Hospodina jsou Zadosti, které sajityd’ zakladnich
lidskych poteb, jako je udrZzenitpZzivoté ¢i zdravi, nebo kvality Zivota, ktera je vyja&ma
uspéchem, svobodowi zachranou z bidyClovék neZada pouze o zlepSeni své situace, ale
muze prosit i za své blizké, nebo vzdalené znamggjicaz situaci pociuje (East. Na druhou
stranu mohou mit jeho Z&dosti zcela odlisnou podoapiklad prosby o pomst(.

OdlisSnym a téz velmicastym jevem v liturgii jsou texty, které pouze \ofjai
vdéenost. MiZe jit o podkovani obecné, za vSe dobré v Zi&e¢t individualni v gipadt
piekonani &7ké Zivotni situace nebo naopak radostné ud&lostikladem modlitby
vyjadiujici vdéénost za samotny Zivot, stav byti, kteryize byt vniman jako samigmy, je
pozehnaniSe-hechejanurecitované §i zvlastnich pileZitostech a svatcichPozehnan jsi,
Hospodine, BoZe n&s, Krali&s, jenZ nam davas Zivot, udrZuje$ naszprote a dal jsi nam
dosahnout tohoto okamzikd.

Castym jevem v liturgii je chvala Hospodina. Je naayitiznymi atributy jako Velky,
Mocny, Vzbuzujici Uctu nebo jsouripominany Jeho styitelské skutkyci udrZzovaniiadu
swta, kdyZ je oslovovan jako Stiitel nebe a zem¢i Ten, kdo pinasi veéer’® MaZzeme
vSak nalézt i texty, které jsouditym druhem stiznostii tazéni, pikladem je kritika, kterou
vyslovil Abraham: Prece bys neuthl néco takového a neusmrtil spolu se svévolnikem
spravedlivého; pak by na tom byl spravedlivy stggko svévolnik. To bysgce neudal.
Coz soudce vsSi zémmejedna podle pravd?(Gn 18,25). AvSak i tyto stiznosti vyjagi
pokoru: Jsi spravedlivy, Hospodine, i kdyZz s Tebou vedu. piaci s Tebou mluvit o Tvych
soudech: Pré je Gs@$néa cesta svévolniR* (Jr 12,1)** Tyto texty dokladaji tlezity aspekt
modlitby v judaismu, kdy &ici i pfes pokoru vstupuje do partnerstvi s BoheriiZzenprojevit
svou individualitu.

Nekteré modlitby nemaji jasnou formu, jsou pouzéitym druhem konverzace bez

$STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMNew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 9.
Ibidem.
8 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemNew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 9.
® HAMMER, R.: Entering Jewish prayeA Guide to Devotion and the Worship Servitéew York: Schocken Books, 1994.
ISBN: 0-8052-1022-9., str. 4-5.
10 |bidem str. 5.
1 STEINSALTZ, A:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047%tr. 9.
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jasného cileti deklaraci vztahu k HospodinuHjedam B za Usvitu, ma duse po Tobizni.
Mé #lo touhou po Tob hyne. (Z 63,1), ¢lovék v nich nic nezada, pouze vyjaje své

nejniterrgjsi pocity.*?

1.1 Individualni a spolé&na modlitba

Podoba modlitby rize byt fizna, &fici se obraci na Hospodina jako jednotlivéc
v ramci skupiny. Zidovska modlitba tak, jak je repentovan&idurem je ve své strukiie i
formulacich pedev&im modlitbou komunity. PiestoZe v judaismu nalezneme i bohatou
tradici individualni modlitby, neni na ni kladerktaelky diraz jako na modlitbu komunity
jako celku. Nkteré modlitby, nap Kadis ¢i Kdusa jsou uteny pouze pro komunitu a neni
mozné je recitovat individuan neba@’ vyzaduji gitomnostminjanu Pokud se &ici modli o
samo¥, nemusi mit jeho projev pevnou strukturu, ovSénvgrejné bohosluzbjsou jiz nutna
piesna pravidld?

DalSi rozdil mezi individuélni modlitbou a modlitbbd&komunity vychazi z odliSného
charakteru obou typ Veérici, ktery se modli o samitsi voli vlastni styl a ma moznost se
plné vyjadit, zatimco @astnik véejné bohosluzby je soéasti komunity, jeZ neni pouze
sloZzena z individualit, ale dava prostor pro spée cieni a sdileni. Mnoha individualni

hlediska jsou tak zastna, zarovie vznika prostor pro jina, na ktera b¥tici jako individuum

nereagoval stejnou mirda.

1.2 Vyvoj modlitby

Nejhlubsi podstata modlitby — obracenickm/éka na Stvtitele — je steja stara jako
samotna existencdlovéka na zemi. Je to zakladni forma modlitby, kterénédeevny vzor,
ani pravidla. Ani Téra, v niz fZeme nalézt mnohoigdpidsi tykajicich se vztahuéviciho
k Hospodinu, neuvadi pevnou strukturu pro modlitbitesto Bhem Zidovskych &in
postupi dochazelo k fixacim teit Na tento vyvoj mly bezesporu vliv vyznamné udalosti
jako znteni prvniho a druhého Chramu, babylonské zajetijkvinstituce synagogy nebo

pocity ohroZeni v gitbéhu djin. Pro porozunsni dnesSni podabzidovské modlitby je nutné

12 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayeNew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1147%0. 9.

3 Ibidem, str. 14.

¥ HAMMER, R.: Entering Jewish prayerA Guide to Devotion and the Worship Servidéew York: Schocken Books,
1994. ISBN: 0-8052-1022-9., str. 14-15.

5 STEINSALTZ, A:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-104 7tr. 15-16.

18 |bidem, str. 47.
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ziskat historickou perspektivu a vréatit se k jefotatkiam.’

1.2.1 Modlitba v Bibli

Spektrum text biblické modlitby je Siroke, a proto je celkovaacakteristika obtizna.
V pocéatcich se jednalo fpdevSim o jednoduché lidské reakce. Vdgiatriarchi bylo
dost&ujici vzyvani jména Hospodinova, jaknil napiiklad Abraham(Gn 12,8) V tomto
obdobi byla charakteristicka spontaneit@hByl vniman jako velmi blizky a byl zdrojem
jistoty. Obavy, které byly spojeny s budoucnosiobjevuji v poZzadavcich rady znameni,
které jsou adresovany @iupiimo Bohu, nebo skrze Eme ¢i proroka. Bhem mimdadnych
okolnosti jiz nesté znat budoucnost|ovek se ji snazi ovlivnit a obraci se k Bohu s prosbou
0 pomoc, nelwsi uwdomuje, Ze vSe je v moci Hospodina. Tak se Jakodilinpoo zakladni
lidské poteby: ,Jakob se tu zavazal slibem: Bude-linBse mnou, bude-li mnerskit na
cest, na niz jsem se vydal, da-li mi chléb k jidlu & Kadivani, a navratim-li se v pokoji do
domu svého otce, bude mi Hospodin Bohgn 28,20-21):2

Jak jiz bylo feteno vySe, spektrum biblické modlitby je Siroké, aékladnich
materialnich pdeb az po projevy nejvyssi spirituality dotykajie@ eblasti eschatologie.
MuZeme nalézt texty, které maji univerzalni wina dosahuji podoby dnesni modlitby.
Prikladem je Salamounova modlitbdi paswceni Chramu (1Kr 8,12-53), jeZ obsahuje
vSechny typy modlitby — velebeni, dikuvzdani, proabryznant?

Ackoliv Téra upravuje mnoho oblasti Zivot&iiciho, o pravidlech tykajicich se
modlitby nehovéi. Neni mozné naléztigsré definovany vzor ani pravidla tykajici gasu.
Nejednotnost panuje i v interpretacich, zda T&edepisuje modlitbu pravidelnati pouze
v dobs nouze® Presto niizeme nalézt zminky, které hd¥oo pravidelném provéuhi
modlitby. Rikladem je kral David: Yecer, zrana, za poledne lkam a sténam. — Vyslysel m
hlas! (Z 55,18). Obdobnéa zminka je v knize Danidlzikrat za den klekal na kolena, modlil
se a vzdavatest svému Bohu, jak tinival dive' (Da 6,11). Festo nebylo dodrzovagasu
modlitby vSeobecnym zvykem, jednalo se spiSe oipeakxotlival, ktefi pociovali potebu

pravidelnosti. \étSina &ficich se obracela na Hospodinatippdech vlastni vrii poteby,

It s

" HAMMER, R.: Entering Jewish prayerA Guide to Devotion and the Worship Servidéew York: Schocken Books,
1994. ISBN: 0-8052-1022-9., str. 39.
18 JACOBS, L.:Prayer. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
19 i
Ibidem.
20 STEINSALTZ, A:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047tr. 47.
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&i nouze?t

1.2.2 Ustanoveni text

Vliv na rozvoj Zidovské modlitby a fixaci tekiméla beze sporu udalost babylonského
exilu. Fred timto obdobim byla charakteristicka spontanreoshodlitba nebyla s@asti
chramové bohosluzby, vyjimkou bylo &ské pozZehnani, ¢chteré Zalmy a pozehnani
recitované i piinaseni prvotin (Dt 26,1-1%}. Nasledkem exilu bylaferusena kontinuita
tradic, které byly dodrZzovanybem obdobi 1. Chramu. Do hebrejstiny pronikly eiiazy,
pro lid bylo obtizné se vyjdi v jakémkoliv jazyce, nejvice vSak ve vlasteéi a drivejsi
tradice byly proto &ko pochopitelné. Krot snahy nabozenskychidch 1zraele navratit
narod k jeho duchovnimwdictvi, bylo nutné zavést konkrétni pravidla, ktbsamohla byt
dale edavang®

MuZi velkého shromazmhi?* viidéi naboZzenské autority té doby, #teozvijeli po
kanonizaci Psaného zakona Ustni zakon, ustanousparadali i obrysy zakladnich modliteb
a pozehnani. Spontanni vyfaslani jednotlivé bylo nahrazeno pen stanovenymi
formulacemi v jasném a srozumitelném jazyce. K¥owustanoveni zakladnich téxtse
zaslouzili i o pe#adek v provaghi bohosluzeb, ktery odpovidd@hasu pro viejné olgti
piinaSené v Chramu. Vznikly dva paralelni systémy,je@né straé verejna bohosluzba
Chramu spojena s &b, na strat druhé modlitba v synagoZ& Neni jasné, v jakém rozsahu
Muzi velkého shromazahi zasahli do liturgie, neligejich prinos nebyl pisenménzachycen. O
dal$i rozvoj se zasadili jejich nastupci, farizeéVvé

Tragédie znieni 2. Chramuifinesla nutnost pewnformulovat modlitebni texty, které
se stale do @ité miry liSily v zavislosti na mistci halachické autorét Vyznam modlitby byl
v disledku udalosti nav definovan?’ Liturgie se stala novym sjednocujicim prvkem.
Vyznamné zésahy do liturgigipesl sanhedrin v Javne pod vedenim rabiho Garfalile
n¢které texty, nafiklad Amida ziskaly v podstétsvou dnesni podobuidsto vyvoj liturgie

2L STEINSALTZ, A A guide to Qewigh prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str 47-48.

22 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.tvod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,
str. 52.

Z STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayeew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 48.

24 |nstituce nazyvana téZ ,Muzi velké synagogy".

> STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1D47tr. 48-50.

26 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.tvod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,
str. 57.

2T STEINSALTZ, A A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047tr. 51.
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122 V/ obdobi tanait a amoraii pokrasovala snaha roz%ivat a vylepSovat 2mi

pokratova
modliteb, mnohé stareéké texty nabyly kongnou podobu. Konec talmudického obdobi je
pak spojen s rozvojem poetickych skladgtijutiz.? Tato ndboZenska poezie vedla k dal§imu
rozSieni liturgie a také rozmanitosti, protgdiguty byly ovlivnény zangrenim autora, mistem
vzniku i dobou. To rdo dale vliv na odli§nosti v ramci jednotlivychit® Texty modliteb
byly dlouhou dobu fedavany ustni tradici, jejich zapisovani nebylo alewo, av3ak
v gadnském obdobi jiz nebyl braretel na tento zakaz acdy vznikat prvnisidury®*
Vyznamné roz$eni texti souviselo s vlivem mystiky, na jednu stranu bytale o
hluboké prozivani modlitbyifnosem, na stranu druhou se objevily nové pohlgatidavky a
tim se ztracela jasna struktura bohosluZb@d 16. stoleti z@l vliv kabalistického &eni
zasahovat podstatnou mirou siduri. Byly piidany nové modlitebni celky, dkteré se staly
souwasti bohosluzby vSech komunit geprvaly dodnes, jiné byly praxi pouze malych skupin
vétcich®
S piichodem emancipace a rozvojem reformnich hnuté&igmu souvisi snaha znovu
ocistit a zjednodusit bohosluzbu. Dosazitelnost lep3izctlani umoznila zkoumani pramien
a odstradni jazykovych chyb liturgickych teit NejwtSi zmeny jsou patrné v neortodoxnich
sidurech které v duchu zasad refornégasto zkracuji texty a vypouwdi jejich opakovani,
v modlitbach se pak neobjevuji prosby o navraceexilm ¢i obnoveni Chrdmu a émiho

kultu.3*

1.3 NaboZensky pikaz modlitby

Ackoliv je prikaz modlitby podefen Torou, je povazovan za rabinsky, nikoliv
biblicky.*® V rdmci Téry se nehovoo specifickémiase, jedna se o obecn§ikaz obracet se
na Hospodina, ktery je takto zavazny pro vSechimsiysniky Zidovské viry, muze i Zeny. Ani

po zavedeni pevnéhgasu pro modlitbu nebyl tentofiRaz povazovan za pozitivni micvu

2 NOSEK, B. —- DAMOHORSKA, P.Uvod do synagogélini liturgiePraha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,str.
65-66.

2 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-104 7tr. 52-53.

%0 ELBOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82815-9., str. 4.

%1 GOLDSCHMIDT, E. D.:Prayer books In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versia.0. Israel: Judaica
Multimedia, 1997.

32 ELBOGEN, L.: Jewish liturgy A comprehensive histarfNew York: The Jewish Publications Society and Teevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82¢8t5-9., str. 4, 285-286.

33 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 59-60.

3 ELBOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-820845-9., str. 4-5, 297-298, 331-332.

% JACOBS, L.:Prayer. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
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vazanouwasem, tudiZ se stéle vztahoval i na Z&npicmére razné historické faktory vedly
k vyvoji halachy a zeny byly nakonec osvobozenytétb povinnosti. Uloha Zeny, ktera
spaivala v zajis¢ni chodu domacnosti, se vyhlwala s pikazem, ktery tak vyznanin

zasahoval do struktury dennich povinndéti.

Tento vyvoj v chpéani halachyeéhvliv i na dalsi rozvoj modlitby Zeny. Na rozditlo
muze, jehoZz obraceni se k Boh@lonkrome¢ vnitiniho i vaejny aspekt v ramci komunity,
byla modlitba Zeny pouze vhiti, nepodilela se na tgném oladu, protoze Zeny nebyly
pocitany dominjanu Ackoliv navSgvovaly synagogy, netb se tak z dvodu povinnosti, ale
z vlastni spiritudlni paeby. Na jednu stranu dnes pouze mslét Zen recituje v soukromi
vSechny denni modlitby, na stranu druhou doSlozkap jejich vlastnich modliteb, které

mohou recitovat i vhodné pileZitosti a které zachycuiji jejich Zivotni staiost

36 STEINSALTZ, A A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047tr. 26.
37 BIALE, R.: Women In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
38 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-104 7tr. 27-28.
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2. Struktura zidovskeé liturgie

Prvni zminky o pravidekh provagnych bohosluzbach souvisi s instituci zvanou
ma’amadot ktera pgispela k rozvoji liturgie. Zastupci lidu pravidedrvysilani do Jeruzaléma a
umoziujici tim ostatnim participaci na Chramovyctetgeh, provadli stejré jako nepitomni
vérici ctyrikrat den modlitbu® Poprvé tak byly provéaahy bohosluzby po celé zemi, i kdy?
neplis casto?

Patet dennich bohosluzeb bytgamétem sporu jegtna konci 1. stoleti, tedy v déb
kdy po znéeni 2. Chramu ietrvala instituce synagogy a bylo nutné ji dalevijet. Byla
nastolena otadzka zavaznosta’arivu. Ffi argumentaci opirajici se o systéntily Chramu,
kdy byly denr piinaSeny d¥ obsti — ranni a odpoledni, neni &grni bohosluzba zavazna.
Nazor zastavany Gamalielem II., kterjepladl, vychazel z Pisma (Z 55,18 a Da 6,11) a
stanovil ti denni bohosluzby, navic byl podeoa rabinskou tradici, odkazujici na
patriarchy*! Rabini spojujiSacharit s Abrahamemminchu s Izakem ama’ariv s Jakobem
(Ber. 26b). Ov8em i v systémiti tennich bohosluzeb je mozné najit souvislostra@bvym
ritudlem —Sacharit pfipomina ranni ofr’, minchaobkét’ piindSenou za soumrakunaa’ariv
dohaivani ol&ti na olt& béhem noci. Stejatak souvisiii denni bohosluzby s viditelnymi
zmenami, které se gl v pribéhu dne:Sacharits vychodem slunceminchas dobou, kdy se
slunce zaina sté&et k zapadu ana’ariv s vééerem, tedy fichodem tmy/?

Ke ttem velkym bohosluzbam imeme piradit jeSt dva pdadky modliteb —Tikun
chacot recitovany v ndnich hodinach jed Sacharitema Smarecitovana fed spanim. Aviak
tyto modlitby jsou praxi jednotlivic Je tedy @t zakladnichtasti denni bohosluzby, ke kterym

jsou lthem vyznamnych dnpridavany dalsi idavky, ale zakladni vzoristava®

2.1 Ranni bohosluzba

Ranni bohosluzba, nazyvargacharit kterd je nejrozsahlejSi zeaeth dennich

bohosluzeb, je spojovana s Abrahamem, jenZ ji idldide ustanovil: Za casného jitra se

39 GREEN, A..Liturgy. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
40 ELBOGEN, I.: Jewish liturgy A comprehensive histarfNew York: The Jewish Publications Society and Teish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-8Z#8#5-9., str. 190.
41 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.tlvod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.
str. 65-66.
42 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047tr. 84.
43 i
Ibidem.
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Abraham vratil k mistu, kde stal/qrl Hospodineth (Gn 19,27)** Rabini interpretovali
sloveso ,stat" v tomto biblickém verSi ve vyznamodtitby (Ber. 26b).

Duvodem rozsahlostsacharituje skuté€nost, Zze to je prvni bohosluzba nat@iiu
noveho dne a tedy i nejvhogjgi doba na obraceni se k Hospodinu, tlez¢ka zangstnaji
béZzné denni starosti. Halacha dokonce zakazigel provedenim ranni modlitbyekteré
¢innosti. Den tak z#na pro ¥ticiho uwdomenim si svého vztahu k Hospodinu, okolnimu
swtu i k solE samému. Totoddomi pak pesahuje do fibshu celého dne a oviije ho*
Dulezitost ranni bohosluzby #hziuje skuténost, Ze je ghem ni o vSednich dnech noSen
talit a tfilin, bshem Sabatu a svéteich dri pak pouze talitNoSenim talitu je tak péma
micva cicit, kterd gipomina vdechny micvdf coz doklada vers ziijici ustanoveni této
micvy noSeni ritualnichidsni: Budete mit/asre, abyste si fi pohledu na & pripominali
vSechna Hospodinovaigazani a plnili je..". (Nu 15,39).

Doba pro recitacsacharituje uovana halachou, kterd se vztahuje na recataa
Amidy Sma ktera stoji prvni v padi, miZe byt recitovana od Usvitu do jedetértiny dne’’

Amidaod vychodu slunce do jedn@tiny dne*®

2.2 Struktura ranni bohosluzby

Dnesni struktte ranni bohosluzbyipdchazel dlouhy vyvoj. Jednalo se o obdobi asi
700 let, které nasledovalo po redakci modliteb wndaa zahrnovalo dalSi roxdvani
ustanovené liturgié® Ve starovku nebyly rkteré ¢asti ranni bohosluzby tak rozsahlé jako
v souwtasné dob. Dodatky, které byly postugrpridavany, se hdi staly sodasti bohosluzby a
dnes je mZeme najit ve &3in¢ siduri, ¢i zistaly soukromymi modlitbant Uvodni ¢ast,
Birchot ha-Sachar byla odikavana doma jakoifprava pro véejnou modlitbu.Psukej de-
zimrarecitovali &fici individualré a Tachanurbyla také osobni modlitba pronaSenéa na konci
verejné bohosluzby. Jedtv Seder rav Amratd miZzeme nalézt nézor, ZBachanunneni
verejna modlitba?

V ranni bohosluzb miZzeme i pes jeji rozsahlost najit pevnou strukturu, pokud

44 Shaharit.In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versinf. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

45 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047tr. 86.
“viz Kitzur SA 9,1.

47 Ctvrtina dne bez ohledu na jeho délku. Detiza Gsvitem a kafi, kdyZ jsou viditelné hizdy. Viz Kitzur SA 17,9.

48 povinnost je véak spina i v Fipads modlitby Amidy po Gsvitu viz Kitzur SA 18,1.

4 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.tlvod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,
str. 81.

S0 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayeew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-1047str. 86.

%1 Tedy v dol oficialniho sepsani prvniho siduru.

2 ELBOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82815-9., str. 15-16.
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vychazime ze skutaosti, Ze cely obsah se saesti kolem i hlavnich bod — Sma Amidaa
setba z Tory? Pokusime-li se tuto strukturu znézornitizeme ji chapat jako vzestupnou,

v jejimZz zéaklad stoji Birchot ha-Sachara \fici se postuph béchem modlitby piblizuje
k nejvysSim spiritualnim aim:

Ranni bohosluzba Cetba z Tory

Tachanun

AlejnuaKadis

Amida

Smaa jeji pozehnani

Barcht

Psukej de-zimra

*ve dnech, kdy se recituje
. « **y piipac vSednich dit pondli a ctvrtek
Birchot ha-$achar v piipac vsednich d ponti a cv

Zpracovano podle: HOFFMAN, L. A. (ed.): My PeoplByer Book. Traditional Prayers, Modern Commentsurigol. 5.
Birkhot Hashachar (Morning Blessings). Woodstoakwish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83#.,3-4.

53 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.tvod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,
str. 67.
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3. Birchot ha-Sachar

Uvodni ¢ast ranni bohosluzbirchot ha-Sacharktera oznauje rozsahly modlitebni
celek obsahujicitznorodou latku, proSla dlouhym vyvojem. Z tohotwadu dodnes existuje
mnoho variant v modlitebni praxiznych riti, nekdy dokonce i v ramci jednoho ritu. Rozdily
jsou nejen v piadi i v rozsahu tohoto celKd.

Néazev je odvozen od skupiny pozehnani souvisejisiehzgéatkem nového dne.
Mnoho z nich je zm#no v Talmudu (Ber. 60b) a je mozné, Ze jiéivadns bylo vice>® Tato
skupina pozehnani bylaiypodrg recitovana doma, ale na konci gadénského obdolstade
soutasti veéejné bohosluzby. vodem byla #ejmé skut&nost, Ze si je &ici nepamatovali
zpaniti, coz mohlo vést k zanedbani recita€®raxi recitace v synagoze zmije iz Seder
Rav Amram PrestoZze Maimonides vystupoval protiistala pozehnani séésti véejné
bohosluzby. Vlivem Amrama je celeBirchot ha-Sacharsowasti sidur: a zasluhou
Maimonida se povaZuje pouze &ste&né verejny, tudiz jeho recitace néklad nevyzaduje
piitomnostminjanu >’

Postupny vyvoj, ktery obohatil tento celek o velkéoZstvi liturgické latky, neni
piekvapivy, kdyz uvazime, ZBirchot ha-Sachaie prvnim krokem v ranni liturgii, pomoci
kterého se &ici na p@atku nového dne 2&a @iblizovat k vysSim spiritualnim dim.

Birchot ha-SachamiZeme rozdlit pro lepSi pehlednost na menSi celky, které budou
dale projednavany vifslusnych kapitolach:

Priprava k modlité —Ma tovy Adon olam Jigdal

Uvodni poZzehnani Netilat jadajim ASer jacar

Birkat ha-torg pasaze z psané a Ustni Tory

Elohaj neSama

Ranni poZzehnani

Akeda

Prvni recitacé&ma

Korbanot

54 STEINSALTZ, A.:A guide to Jewish prayemMew York: Schocken Books, 2000. ISBN: 0-8052-104 7tr. 88.

% HOFFMAN, L. A.: Blesings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie§/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001.

ISBN: 1-879045-83-4., str. 7.

%8 Morning Benedictiondn: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versibf. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

5" HOFFMAN, L. A.: Blesings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie¥/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessinga)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001.

ISBN: 1-879045-83-4., str. 6-7.

21



4. Uvodni pasazeBirchot ha-Sachar

Uvod, ktery nizeme vymezit odMa tovupo Jigdal, zahrnuje v #kterych sidurechi
recitaci pozehnani nad talitem a tfilin, coZz nerpohledu této prace séast vymezeného
celku Birchot ha-Sachar® Davodem je skutinost, e se jedn& o poZehnani nad &pin
micvy, které je recitovano ve spojeni s ukonem,ytediZzeme hovtit spiSe o praxi
jednotlivce® nikoliv sousasti vétejné bohosluzby v pravém slova smyslu.

S penesenimBirchot ha-Sachardo veejné bohosluzby souvisi zavedeni Gvodni
modlitby Ma tovu® Byly také fipojeny hymnyAdon olama Jigdal, které nejsou povinné,

ale staly se sastisiduru®
4.1 Ma tovu

Modlitba Ma tovy recitovana $ vstupu do synagogy se objevuje v aSkenazském ritu
jiz od prvnich ti&nych siduri.®? Jedna se o pasaZ? sloZzenowg biblickych vers, ktera
velebi instituci synagogy. Tento Gvod nerecitujas#sti Zidé, misto ¢ho pronaseji Z 5,8ip
vstupu a Z 5,9 ip odchodu®

Uvodni ver$ tvéi Nu 24,5:

Ma tovu ohalecha Ja'akov, miSkenotechalak dobré jsou Tvé stany, Jakobe, Tvé
Jisra’el. piribytky, Izraeli!

Jednd se o Uvodniast tetiho Biledmova proroctvi. Rabini dokonce uvaZowali
zaazeni celého Bileamova proroctvi do recitédma ale nakonec rozhodli, Ze by tento
obsahly text (Nu 22-24)ifii$ zatiZil kongregaci, co? doklada bT v trakt&ter. 12b%*

Toto pozehnani bylotwodns zamyslené jako kletba, ale Hospodin obratil Bileaen

slova v poZehnéni. V této souvislosti vet§ppmina, Ze snaha velebit Hospodina nezavisi

%8 Napr. Hoffman uvadi tato poZehnani jako &ast celkuBirchot ha-Sacharviz HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s
Prayer Book. Traditional Prayers, Modern Commentsri€ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning BlessingsjVoodstock:
Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83s#tr. 55-91.
%9 EJ zmiiuje praxi velmi ortodoxnich Zid kdy jsou tfilin a talit nasazovany jiz dom#ep gichodem do synagogy, viz:
Tallit. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versibf. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
® HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 8.
61 NOSEK, B. - DAMOHORSKA, P.vod do synagogalni liturgi®raha: Karolinum, 2005. ISBN: 80-246-0986-X.,
str. 86.
62 ELBOGEN, I.: Jewish liturgy A comprehensive histarfNew York: The Jewish Publications Society and Teevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-8248t5-9., str. 76.
Zi Ma tovu.In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersioA. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

Ibidem.
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pouze na i veficiho®® Stany a fibytky zmiréné v tomto versi ozraji ve svém biblickém
kontextu tabaiste Izraeldi. Vyraz ,piibytek” v jednotnémcisle — miSkan odkazuje na
Svatostanek, tato souvislost se dale objevujeieent versi, kde je vice vyj&ena®® BT
interpretuje ,stany“ a ,fibytky* jako odkaz na synagogy a Skoly (Sanh. 1655 vstupu
do synagogy je tak velebena instituce, kde &civmize obracet k Hospodinu a zarave
potkavat své blizni. Vyrazy jako ,stany”, ijpytky”, ,dam“ apod., které jsou obsazené
v tomto celku, evokuji pocit domova, avSak staleyené mit na &domi, Ze se jedna aich
patici Hospodinu, co? vyjadje pouZiti 2. os. viedlozkacH®

Druhy vers tvei Z 5,8:
Va-ani be-rov chasdecha avo bejtechad ja, pro Tvé hojné milosrdenstvi,
eStachave el hejchal kodSecha be-jiratechavstupuji do Tvého domu, klanim se ped
Tvym svatym chramem v bazni ed

Tebou.

Zde se objevuje na patku ,va-ani‘, stejré jako v nasledujicich dvou verSich, coz je

zajimavé ze stylistického hlediska. Timtaigpbem je zérazréna individualita pichoziho®®

V biblickém kontextu je vya-ani vyzdvihnutim kontrastu kiedchozimu vergy
Milosrdenstvi zde zmimé a zdrazrené @i védomi kontextu verSe,fpomina, Ze ¥fici
vstupuje do synagogy pouze zasluhou velké laskaMospodina, i kdyZ takini ¢asto, neni
to samorejmé. Dokonce rize vstoupit bezigdchozi pipravy — fistuci pokani a stanout tak
okamzit pired Hospodinem. Totoédomi by n&lo spojovat recitaci verSe gdomim Gcty a
vdsenosti/* V rukopisesiduru Machzor Vitryje tato ¥ta dokonce zitazréna uZitim ¥t$iho

pisma’?

® FRANKEL, E.: A Womans's Voiceln: HOFFMAN, L. A.: My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 50.

% BRETTLER, M.:Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 50-51.

57 MINDEL, N.: As for Me — My Prayer5" edition. New York: Merkos L'inyonei Chinuch, 1978ty. 62.

8 DORFF, E. N.:Theological Reflectionsin: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 50-52.

8 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 50-51.

®Predchazejici vers tohoto Zalmu kdén,Kdo proléva krev a jedna Istiy toho ma Hospodin v ohavnos(Z 5,7).

"L MINDEL, N.: As for Me — My Prayer5" edition. New York: Merkos L'inyonei Chinuch, 1978ty. 62.

2 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 54.
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Treti vers tvei Z 26,8:
Adonaj ahavti me’on bejtecha, u-mkomHospodine, miluji dam, v némz prebyvas a

misSkan kevodecha. misto, kde ma fFibytek Tva slava.

Jedna se o vers Zalmu, ktery je prosbou o Hospedipomoc a vyzdvihuje zboznost
véficiho.

Déale navazuje modifikace Z 95’Bktery je upraveny tak, aby zapadal do konte%tu:
Va-ani eStachave ve-echra’a, evrecha lifnef ja se klanim a ka‘im, poklekam na

Adonaj osi. kolena pied Hospodinem, ktery n& uéinil.

Zavsresny vers tvei Z 69,14:
Va-ani ftfilati lecha Adonaj, et racon| A ja se modlim k Tok€, Hospodine, wase
Elohim be-rov chasdecha, aneni be-emgqifizné, BoZze, ve Tvém milosrdenstvi,

jis’echa. odpowéz mi v pravdé Tvé spasy.

Zmirgny ,cas fizre" je tradicné interpretovan jaka@as veéejné bohosluzby podle
Talmudu, traktatu Ber. 8a: /MiSndgky je vyznam verSe: A ja se modlim keT étospodine,
v case pizre. Kdy jecas pizre? V dok, kdy se modli kongregace. /Gemara/ Rabi Jose bar
rabi Chaninarekl odtud: Tak pravil Hospodin: ¥ase gizre ti odpovint. Jak jiz bylo
zmirgno, judaismus ugednosiiuje veejnou bohosluzbu #ed individualni modlitbou
v soukromi. Z toho @ivodu je mnoho modliteb koncipovano v pluratimz se ¥tici béhem
modlitby definuje svou ifislusnost ke komurit Zde se v3ak objevuje pouZiti singuléru,
dokoncectvrty vers$ je takto upraven, coz wwdziuje individualitu ticiho, ktera musi byt
definovana na ptku rannich modliteb, aby bylo mozné vstoupit dtakiu s Bohem a pin
si uvédomit z toho plynouci odp@dnost’® Vers zalmu 69,14 Zdaziuje, e doba modlitby
kongregace je dobou, kdyiiB jeji modlitby g@ijima. Z toho divodu &fici, ktery se nefize
Z raiznych divodi z&astnit véejné bohosluzby, by sednalespd modlit v téZe do& kdy
probih& bohosluzba kongregace, aby se jeho moditipgjily k modlitbam komunity a bylo

na ré odpowzeno. ,Pravda“ zmina v tomto verSi fjpomina, Ze jedi spasa, ktera tize

3 Biblicky vers zni: Bo'u nistachave ve-nichra’a nivrecha lifnej Adomsenu: Zde je vidst, Ze gavodni 1. os. plnahrazuje
1. os. sg., fedchazi jedt sloveso vimperativuCEP peklada: P ristupme, kldme se, klekfine, skldme kolena fed
Hospodinem, ktery nagiail.

" BRETTLER, M.:Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 52.

S DORFF, E. N.:Theological Reflectionsin: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 52.
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prijit v jakémkoliv okamZiku od Boha je skuéted, zatimco lidsk& bytost nema schopnost byt
stale napomocn?.

Pokusime-li se zhodnotMa tovujako celek, stava saetelné, Ze se zde nachazi Sest
vyrazi, které jsou synonymem pro mistahkel misSkan bajit, hejchal me’on makom Tuto
skut&nost je mozné interpretovat jako nutnostgie:ni orientace v prostoru, ktera sesré
Sjiz zmirgnym wdomim vlasténi individuality, umo#uje soustdnost k dalSim
modlitbdm’’ Dale miZemeMa tovurozdlit na ti ¢asti podle obsahu — prvni vers hévo
mis€, navazujici ii verSe vyjaduji pocity zboznosti a z#&v vyzdvihuje nadji v prijeti
modlitby. Tedy se setkavajii taspekty modlitby — svatost mista, zboznagfotho a vhodny
tas!® Z tohoto pohledu je @ vyzdvizena dleZitost véejné bohosluzby.

Ma tovuje spiSe fipravou k modlitk nez sodasti ranni bohosluzby. V¥buvodnich
pasaZi se li&i v zavislosti na rftuMa tovuse objevuje jako Gvodni pasa? té#mve vsech
liberalnich sidurecA’® Hegjon lev uvadi Ma tovu na paatku Sacharity stejré tak
konzervativniSiddur Sim Shalom

4.2 Adon olam

Adon olamje liturgicky hymnus ve verSich, ktery velebi Hodma, jeho svrchovanou

vladu a deklaruje absolutni odevzdanost&tu v Ného.

Adon olam aSer malach, Pan swta, ktery viadl,®

be-terem kol jecir nivra. pied tim, neZ bylo vie stieno®
Le-et na’asa be-chefco kol, V dobé nez v3e dinil Svou vili,®
azaj melech Smo nikra. bylo Jeho jméno vzyvano jako kral**
Ve-acharej ki-chlot ha-kol, AZ vse dokon&®

8 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 62-63.

" FRANKEL, E.: A Womans'’s Voicdn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 53.

8 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayeis" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 63.

9 ELBOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Teevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82&845-9., str. 76-77.

8 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.): My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariegol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 50, 53.

81 3J eklada jako ,Bih véemocny jiz panoval*

82 5] eklada jako ,giv nez byl tvoiim Zivot dan®

8 3] eklada jako ,svym pokynem &vzbudoval*

8 57 pekladé jako ,a kralem byl pak nazyvan“
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levado jimloch nora.
Ve-hu haja ve-hu hove,
ve-hu jihje be-tif'ara.
Ve-hu echad ve-ejn Seni,
le-hamsil lo le-hachbira.
Bli reSit bli tachlit,

ve-lo ha-0z ve-ha-misra.
Ve-hu eli ve-chaj goali,
ve-cur chevli be’et cara.
Ve-hu nisi u-manos li,
menat kosi be-jom ekra.
Be-jado afkid ruchi,
be-et iSan ve-a'ira.

Ve-im ruchi gvijati,

On, hrozny, bude vladnout san®®
Je tim, kdo byl, kdo je®’

a bude \ nadhere

On je jeden a neni druhy®

ktery by se Mu vyrovnal.*®

Bez patatku, bez konce®

Jeho je sila a vlade

On je mij Bih a Zivy vykupitel >

skala mé bolesti ' ¢ase nouze

On je mij prapor a Gto&isté pro mé,*
¢ast vmém poharu \ den, kdy zavolam®
Do Jeho ruky swfuiji svého ducha®’

v dob& spanku i probouzeni®

S mym duchem taki mé tlo,*

Adonaj li ve-lo

ira. Hospodin je € mnou, nemusim se bé*

Adon olamobsahuje metrické monorymové verSe rymujici seraaObjevuje se zde

zpiasob pouziti paralelismu, ktery je typicky pro bikou poezii. Kazdy vers je rogén na

dvs casti, které spojuje vyznam nebo strukttfaPoém je zndm v mnoha melodiich, jejich?

mnozZstvi je skut@¢ udivujici. Divodem je pra¥ jeho jednoducha struktura, ktera umoje

R4

jsou pravdpodobré pavodni. Autor poému je neznamy, tr&ai je pipisovan Slomo ibn

8 3J eklada jako
8 3] eklada jako

875 pekladé jako:
8 57 pekladé jako:
89 57 pekladé jako:
% 57 pekladé jako:
913 eklada jako:
923 eklada jako:
933 eklada jako:
% 3J eklada jako:
% 5] pekladé jako:
% 57 pekladé jako:
73] pekladé jako:
%8 5] pekladé jako:
% 5] pekladé jako:

»aZ dokona vse na zemi“

,On panovnikem bude Sam*“
,On byl a jest bez skami*

.+ ¥ény Jeho slavy chram®

Jest jedinym Svou bytosti*

,a nikdo se Mu nerovna“

Lbez peatku, do ¥¢nosti“

Jest vliada jeho vS§emocnd“

,Nj Bih jest, ziva spasa ma“
»a Stit fj v dobe souzeni

.nj prapor jest a hradba ma“
,Zdroj spasy mé v den proseni*
Ja Vv ruku jeho poreim*

»Svédto, celou dusi svou“

.kdyZ spim i kdyz se probouzim®

10057 eklada jako: ,bdi oko P@&made mnou®

101 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 94.

192 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 97.
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Gabirolovi, ale o jeho autorstvi neexistujepédcivy dikaz a je to spiSe vyraz pocty.
Poém je patrh mnohem star$i a pochazi z BabylotfiieNekteri autdi piipisuji Adon olam
Rav Serirovi (10. stol.) a Rav Chaj Gaonovi (10-4thl.), z toho @vodu, Ze tuto modlitbu
zmiiji ve svych spisech”

Tento hymnus se objevuje jako géat bohosluzby od 14. stol. ¥meckém ritu a dale
se &fi prakticky do vSech dalsich &t Nejprve byl sowdsti rukopid, s vynéalezem
knihtisku se jiz roz$uje tiS€nou formou, obvykle jako s@ést Sacharitu Krom¢ ranni
bohosluzby seAdon olamobjevuje i na konci musafu o Sabatu a svatciékdy po Kol
nidrej a v za¥ru Kabalat Sabat Skut&énost, ZeAdon olamje i sokasti rEkterych ve&ernich
bohosluZeb fipomina pravédpodobré pavodni el této modlitby, kdy byla zahrnuta do praxe
recitaceSmapred spanim (kde se stale objevuje), odkudifivpala jako satést ve&erni
bohosluzby synagoga, avSak pouze&chto dvou pipadech. Toto tvrzeni je zaloZzeno na
zawru hymnu, ktery hovid o odevzdani duseshem spankd®” Nicmére formulace Do jeho
ruky swruji svého ducha, v débspanku i probouzehimize téZz znamenat ¥ehost za
navraceni dudeiprannim probuzeni, z tohotoidbdu neni tvrzeni zcelaigswdcivé.*%®
V praxi wticiho je recitacAdon olamv modlitké pied spanim a naslegin ranni bohosluzb
vytvarena kontinuita. Bvéra vyhlaSena v zé&w poému, trva i hem spanku a takto je jest
vice zdirazréna.

Poém pedstavuje neoldgjné radikalni vyhlaseni Hospodinovy svrchované viady,
mnohem drazrgjSi, nez se vyskytuje v biblickych textech. Vladsstala jiz ped stvéenim a
bude pokr&ovat i po konci s$ta. Tato eschatologickd myslenka se v Bibli objeyaje neni
tak plrs vyjadrenal®® Formulace hez pdatku, bez kondeje také deklaraci radikalniho
monoteismu, ktery se rozvijekllem babylonského exilu. Stejnou myslenku tak p&h&a
nagiklad biblicka kniha Izajas:Ja jsem prvni i posledni, krenmne Zadného Boha néiiz
44.6)M° Prvnicast poému velebi Hospodinovu vladu. Nejprégaf vyznava véemohoucnost

Boha, poté jechazi k vyjateni vlastnich poait kdy si ugdomuje, vSe je v moci Hospodina,

103 E| BOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkeevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82#8t5-9., str. 77.

104 Adon olamIn: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versinf. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

195 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 64.

108 Adon olamlIn: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versihf. Israel: Judaica Multimedia, 1997.

107 ELBOGEN, I.: Jewish liturgy A comprehensive histarWNew York: The Jewish Publications Society and Tkeish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-8248t5-9., str. 77.

108 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 95.

109 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 94.

110 |bidem, str. 96.
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tedy i cely jeho Zivot. Dvéra takto vyjadena je umockna prohlaSenim Hospodinovy
neotesitelné vlady, které rpdchazi.Adon olamtak vyjaduje nikteré ze zakladnich a
hlubokych princii Zidovské viry*'* Kontrast, ktery vznikd spojenim BoZiho projevu

N 1

transcendence a imanence r&@vyjaduje jadro zidovskeé viry. &h je zarové nejvyssi i

v £

nejblizsi. V prvnicasti hymnu se o Hospodinu hdi/bez vyjadeni osobniho vztahwkiciho,
zatimco v druhécésti dochazi ke zlomu formulacive-hu eli ve-chaj goadli pouZzitim
piivlastiovaciho zajmena je popsana jeho blizkost. Dale jgowSechna prohlaseni o
Hospodino¥ moci uvedena do souvislosti s Zivoter&igiho a zavrecné vyjadeni plné
davéry je logickym vyasinim'? Objevuji se i parafraze biblického textu: slovpbjeni
»2Ivy vykupitel parafrazuje Jb 19,25:Ja vim, Ze wj Vykupitel je Ziv.r, ,cast v mém
poharu* odkazuje na Z 16,5:Hospodin je podil mhurceny, je nij kalich.**3

Vyraz ,Adorf, kterym za&ina cely hymnus, fpomina zasluhu Abrahama, ktery jako
prvni oslovil Boha timto jménem (Gn 15,2). Zard\e tradice ustanovil ranni modlitbu. Byl
vlastre prvnim, kdo vyhlasil Hospodina jako osobniho Bokaym oslovenim vyjaid
skutenost, Ze sé&lovek nemize modlit v abstraktech?

V liturgii reformnich snéra judaismu seAdon olamzpaiatku objevuje jako saast
ranni liturgie, ale v 20. stoleti jiz neni u¢adv neortodoxniclidurech Vyjimku tvori

konzervativniSiddur Sim Shalopktery uvadiddon olamv tomto mist.**

4.3 Jigdal

Jigdal je avodni slovo hymnu, ktery je postaven Fndcti ¢lancich viry uvagnych
Maimonidem. Akoliv vzniklo vice obdobnych poetickych Gtvwana toto téma, pouzégdal
se stal sotasti bohosluzby'® Je to mistrovska baseymovana nate, kterou tvdi trinact

metrickych strof. V sefardském ritu se objevujekoaci jeSt jedna strofa, kteraregjme neni

111 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 64.

112 FRANKEL, E.:A Womans's Voicdn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 94-95.

113 BRETTLER, M.:Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 94.

114 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 26.

115 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 94.

118 ROTHKOFF, A.:Jigdal. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersibO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
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pavodni !’

Obvykle nasleduje pddon olam ale samo®zjmé existuji vyjimky, kdy je tento
hymnus uvash v jiné ¢asti ranni bohosluzb{f® Askenazsky ritus byl prvnim, ktery ho
pienesl do ranni bohosluzbygymdre byl recitovan pouze na konkiabalat Sabata musafu
V synagoze se tento poérivodns objevoval pouze ve ¥erni bohosluzbna Sabat nebo na
konci musafu V siduru je poprvé uvedenligdalna za&atku ranni bohosluzby v edici

z Krakova roku 1578&°

Jigdal Elohim chaj ve-jiStabach,

nimca ve-ejn et el meci'uto.

Echad ve-ejn jachid ke-jichudo,

ne’lam ve-gam ejn sof le-achduto.

Ejn lo dmut ha-guf ve-ejno guf,
lo na’aroch elav kdusato.
Kadmon le-chol davar aSer nivra,

rison ve-ejn resit le-resito.

Hino adon olam le-chol nocar,

jore gdulato u-malchuto.

Sefa nevu’ato netano,

KézZ je Mu dodavana velikost, Zzivému
Bohu a je veleben®

On existuje a Jeho existence je nezavisla
na éaser?!

Je jeden a neni jednota jako Jeho

jedinost,*??

je skryty a bez konce je eho jednota’*
Nemé zdani &la ani neni €lesny %

ani nema .eho svatost srovnan**
Predchazel vSem &cem, které byly
stvoreny ?°

prvni a nic nepiredchézelo Jeho
prvenstvi.t?’

Hle! On je pan vesmiru véemu stviteni*
demonstruje svou velikost a
svrchovanost*?°

Poskytuje proud proroctvi,***

ELBOGEN, I.: Jewish liturgy A comprehensive histarfNew York: The Jewish Publications Society and Teevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82#8t5-9., str. 77.

118 Nag. SJ uvadiigdal pred Adon olam

119 E| BOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-8248t5-9., str. 77.
12053 pekladé jako: ,bd’ veleslaven Zivy Bh, nechi zazni chvéla Jeho®
1215 eklada jako: ,On jest a bude rky, byl pred p@atkem vieho”
1223 eklada jako: ,jest jedingm a jednotnym, kronilé Boha neni*
1233 weklada jako: ,a jednost jeho vzneSena nad kazdéglemi*

1243 weklada jako: ,On nema slem podoby, ni tvarustesného*

1253 reklada jako: ,a nikdo se Mu nerovna co do svatdetio*

12657 weklada jako:
1213 weklada jako:
128 53 peklada jako:
12953 peklada jako:
1305 peklada jako:

,On five byl nez kazdy tvor, jenz na&¥ byl zrozen*
,On prvnim jest bez gku, neb nikdy nebyl stven”
,hle, On jest Panem vesmiru i ivbez rozdilu®
,vSem projevuje laskavost, Svou vedtlasilu“
,On v milosti Své @il dar ducha prorockého*
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El an3ej sgulato ve-tif'arto. k Jeho vzacnym nadhernym lidem.**!

Lo kam be-jisrael ke-moSe od, V Izraeli nepovstal jiz nikdo jako
Mojzis, %2

navi u-mabit et tmunato. prorok, ktery vnimal Jeho zjeveni jasi.**

Torat emet natan le-amo El, Bih dal svému lidu Téru pravdy >

al jad nevi'o ne’eman bejto. prostirednictvim Jeho proroka,

nejvérn &siho Jeho domu**®

Lo jachalif ha-el ve-lo jamir dato, Buh nikdy neopravi ani nezrméni Jeho
zakon

le-olamim le-zulato. za jiny, navéky.*

Cofe ve-jodea starejnu, On zkouma a zna nase nejskr@si

tajemstvi,*®’
mabit le-sof davar be-kadmato. On vnima vysledek udalosti od jejiho

poatku. 3

Gomel le-i$ chesed ke-mifalo, Odmérnuje ¢lovéka dobrotou podle jeho
skutk,°

noten le-rasa ra ke-ri§'ato. davé zlym zlo, podle jejich $patnost™**

Jislach le-kec ha-jamin MeSichenu, Na konci dnii posle Nesiase™

li-fdot mechakej kec jeSuato. aby vykoupil ¢ekajici na kon&nou
spasut*?

Metim jechaje El be-rov chasdo, Bih ozivi mrtvé ve svém velkém

milosrdenstvi*?
baruch adej ad Sem tehilato. poZzehnané bd’ navzdy Jeho slavné

jméno.t**

AutorstviJigdalu neni zcela objagné. Tvrzeni, Ze autorem je sdm Maimonides, neni

BlgJ weklada jako: &m mudim, které? vyvolil ku sla¥jména Svého*
1323 eklada jako: ,vSak prorok, jakym Mojzis byl, ji7zraeli nepovstal®
1333 eklada jako: ,0 Bohu jasny nazogha pesré vili Jeho znal*

1345 ekladé jako: ,a zékon pravdy, mravnostiHidu Svému zéstoval*
1353 eklada jako: ,skrz proroka, jejz Hospodin Svyfivéinikem jmenoval®
138 5] eklada jako: ,Bih nezjingi zakona, za jiny nezami, neb zékon Jeho platnost méa pro vdecka pokoleni®
1375 pekladé jako: ,On vSevidoucim jest a vi, co v tajhjem chovame*

138 3] eklada jako: ,on vidi konecsei difv, neZ fivod jeji pozname*

1393 eklada jako: ,On splaci muZi zboznému dle dilaw&sého*

14057 weklada jako: ,a isniku da odplatu dle skutku bezboZzného*

1413 weklada jako: ,On sedle spasitele nam, gl@ konecsasu®

1425 eklada jako: ,by vykoupil, kdoekaji na pravou Jeho spasu*

1433 eklada jako: ,a mrtvé zase oZiviilB v milosti Své hojné"

144 3] weklada jako: ,bd’ pochvéleno, siceno vzdy jméno Jeho slavné*
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nijak dokazatelné. Mistem vzniku je prépodobrt Italie, pro coz s&d¢i jedna z domének
ohledrg autorstvi. Sidur z roku 1383 obsahuje poznamku, Ze poém zkompondsel
vlastnika této modlitebni knihy, Daniel ben JudRima. Je to prawghodobné ze dvou
divodi — baseé se podoba jednomu dilu Emanuela ben Solomona,set#asnika a \Rimé
byl vté dol okruh Zidovskych &endi, ktei se sousedili na studium filosofie, zvlast
Maimonidova @eni’*> Mose Maimonides byl nejvliijsim, ale zarovie nejkontroverzsim
Zidovskym filosofem. Vznik a zazeniJigdalu do siduru bylo spiSe projevem politicke
polemiky“® PrestoZe je Maimonidovych 13anki viry timto zgisobem z#gazeno dasidury,
nikdy se nestaly oficidlni a vyZzadovanou definiégdla¥ské viry. Zde se ukazuje jeden
Z podstatnych rozdiljudaismu a keg’anstvi.

Jigdal deklarujectyii zakladni principy Zidovskeé viry: monoteismus, emost Tory,
ktera byla pedana skrze MojziSe, v&sloucnost Hospodina a s tim souvisejici odplatu dle
skutki ¢loveéka, gichod Mesiase?’

Pavod terminu Elohim chaj je mozné hledat v Bibli. #&jmé nekteri starozakonni
Izraelité \&fili, Ze po stvdeni s¥ta jiz neni pateba Boha kjeho udrzovani. Proti této
myslence vSak argumentuije biblicky tex@lqud si v srdcFika: Bih tu nenf (Z 14,1)14®

Chasidé tento hymnusibec nerecitujt? V liberalnich smirech judaismu byligdal
zpaiatku uveden v tét@asti liturgie, ale netrvalo tofS dlouho. Maimonides byl sice
z pohledu reformy vniman jako vyznamny racionalistie v gipact Jigdalu uvadi viru ve

zmrtvychvstani, co? nenfifatelné pro reformni judaismug’

145 ELBOGEN, I.:Jewish liturgy A comprehensive histarjNew York: The Jewish Publications Society and Tkeevish
Theological Seminary of America, 1993. ISBN: 0-82#8t5-9., str. 77.

14 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 101.

147 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 100-102.

148 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 94. Viz téZ Z 53,2.

149 ROTHKOFF, A..Jigdal. In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. VersihO. Israel: Judaica Multimedia, 1997.
150 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 94.
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5. Uvodni pozehnani

PoZehnanAl netilat jadajimaASer jacarpati dofady pozehnani, ktera bylaywodn
recitovana privath Preneseni recitace do synagogy uv@diler Rav Amramleho praxi je
mozné vysyitlit vliivem rabinské tradice i obklopujici islamskéky. Amram trval na tom, ze
modlitba niZze byt odikana az po omyti rukou. Proto posunul recitacigho#ni, aby tato
podminka byla spbna. Jinym vys#tlenim je snahafedejit zanedbani recitace, protoze i po
rozSieni tisku stale nebyl dostatek modlitebnich kngoukromém vlastnictvi. Praxeiegné
recitace je vSeobe&nprijimana, gesto je mozné recitovairchot ha-Sacharv soukromi.
Veérici, ktei toto zastavaji, obvyklefighazeji do synagogy a&:oo pozdji, aby dali najevo, Ze
jiz recitovali ranni poZehnani dom#. V&eobecné pravidlo poZehnani vyZzaduje, aby bylo
recitované ve spojeni s ukonem. ¥pgact rannich pozehnani je vSak mozna dvoji praxe.

VSechna pozehnani vznikla v hebrej§tnvSeobeahjsou recitovana hebrejsky, ale za
pozornost stoji diskuze nad otazkou, zda je mogo#ace v jiném jazyce. Obecné pravidlo
iika, Ze poZehnaniime bytreceno v jakémkoliv jazyce, kterémuivci rozumi. Toto tvrzeni
vychazi z pipadu pozehnarBirkat ha-mazonkteré stanovi Tora:Budes jist dosyta a budes
dobroecit Hospodinu, svému Bohu, za tu dobrou zemi, kteralal* (Dt 8,10) a rabini
interpretovali jeho provedeni jakd®pZehnej Hospodinu keci, ve které Mu mwzeS Zehnat
(Sot. 33a). Poziji vznikaji dva nazory. Jeden uvadi, Ze neni maatéat Hospodinu, pokud
vétici nerozumi tomu, ctika, tedy musi nasledropakovat pozehnani v jiném jazyce, druhy
tvrdi, Ze povinnost recitace pozehnani je &péni takto. Nicmé& padnym argumentem proti
piekladu je tvrzeni Sulchan aruch, Ze neni moznéihn@ut nejhlubsi smysl, protoze jiz
neexistuje takova mira porozem hebrejstig jako v talmudickém obdobi. V kazdérfigad
je vyzadovano, aby kantor, ktery recituje pozehrémkongregaci, rozuwhjeho vyznamu

v hebrejstig.*>

5.1 Al netilat jadajim

PozehnaniAl netilat jadajim se stavi na prvni misto v sérii rannich pozehnani,

divodem miize byt napodobeni praxe recitace doma a skot#, Ze musi fipdchazet

51 HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 6-7.
152 | ANDES, D.: The Halakhah of Prayerin: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 109, 117.

32



poZehnani nad studiem TR}

Obecré lze tici, ze existuji dva druhy pozehnani — jedna skaipi| spojena se
smyslovym pozitkem, druha s piim micvot'®* V obou ripadech je vyjétna vdcnost, i
kdyz v odliSném slova smyslu. \Wfipad splréni micvy je za formulaci spataou pro oba
typy pozehnani Rozehnan jsi, Hospodine, Boze ndas, Kraléitav.” piipojeno ,jenZz nas
poswtil svymi piikazy a néidil nam..“, coz vyjaduje vdk Bohu za dar privilegia plnit Jeho
piikazy, slouZit Mu a tim participovat na Jeho svittos

Pro strukturu pozehnani je charakteristické, z8nZaoslovenim v druhé osbla je
zakorteno pouZzitimiteti osoby:

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali
olam, aSer kidSanu be-micvotav, ve-civapgwta, jenZz nas posetii Svymi prikazy a

al netilat jadajim. naridil nam omyti rukou.

Osloveni v druhé oseélevokuje dveérnost, blizkost Boha a takéipravenost wticiho
k pInéni micvy. Vznika zde &omi velmi blizkého vztahu. To nasleédpiechazi do ieti
osoby s ¥domim, Ze Hospodin je jako St#el a Vladce mimo chapani lidské mysli. Zde
opét dochazi k paradoxu jiz zminém v edchozich modlitbach —iB je blizky i vzdaleny,
Zjevujici se i skryty. To vSe Ize vyjatuzitim forem Ty a Ort>°

PoZehnani nad mytim rukou zahajégelu dennich pozehnani, kterych bylonbyt
proneseno nejménsto dend, coZ je ideal zbozného Zida. Ranni myti rukdipgmina
povinnost kohet pred sluzbou v Chramu:Kdyz budou fichazet ke stanu setkavani nebo
kdyZ budou pstupovat k oltéi, aby konali sluzbu a obraceli ohnivou ésbHospodinu
v ok¢tni dym, budou se omyvat vodou, aby neekm(Ex 30, 20). Steja tak je recitace
poZzehnaniAl netilat jadajim zatazena na pgitek bohosluzby?’ Takto je zdrazréna
dulezitost modlitby jednotlivce, zaroie ptipravy k dalSim dlezitym ¢astem bohosluzby,
jako je napiklad studium Tory.

Ranni myti rukou neni pouze aktem fyzickésty, ale i @&isty duchovni, ktera je

nutna k modlitk. Za pozornost stoji pouziti hebrejského vyrazu mngi. Misto obvyklého

153 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 114-115.
154 podle Maimonida jsoueti skupinou pozehnani dikuvzdani.
1% MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Praye&" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 18-19.
%8 pidem, str. 19-20.
157 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 26.
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rechicat jadajint>® je uZitonetilat jadajim které znamena také pozdvihovani rukdu.
Neékteré neortodoxnsidury uvadji pozehnaniAl netilat jadajim ale posouvaji ho na

samy zaatek Birchot ha-8acharaby recitace praihla pi omyti rukou po probuzerf?® Hl

toto pozehnani neuvadi, SSS jeho recitaci stéed PMa tovy tedy se daiedpokladat, ze

rituélni omyti rukou prokhne po probuzeni.

5.2 PozehnanASer jacar

PoAl netilat jadajimnasleduje dalSi poZehnani, které velebi Bohavoiesti ¢clovéka,
dokonalou harmoniktesnych orgéina udrZzovani zdravi a Zivota:
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnéan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali
olam, aSer jacar et ha-adam be-chochma,|s\éta, jenz stvaril ¢lovéka s moudrosti a
vara bo nekavim nekavim, chalulimvytvoril v ném mnoho otvori a mnoho
chalulim. dutin.
Galuj ve-jadu’a lifnej kise kevodecha, Se-imle Zejmé a znamé ped tranem Tvé slavy,
jifateach echad me-hem, o jisatem echade kdyby se jedna z nich protrhla nebo se
me-hem, i efSar le-hitkajem ve-la-amadedna z nich ucpala, bylo by nemozné
lefanecha. piezit a stanout fed Tebou.
Baruch ata Adonaj, rofe kol basar u-mafli PoZzehnan jsi, Hospodine, jenz uzdravuje

la-asot. kazdé ®lo a zazrané ¢ini.

V zafazeni ASer jacarvtomto mist se ogt demonstruje fvodni ugeni recitace
pozehnani jako s@ast ranniho vstavani, tudiz i v rdnRirchot ha-Sacharmprichazi nafadu
velmi brzy. Za autory poZehnani jsou tradici powaio Abaje a Rav Papa (4. stdfy.
Ackoliv se jedna o pozehnani, které je jindy recitav@o vykonanidesné pakeby, zde se
objevuje jako poékovani za &lesné zdravi, dikgemuz je mozné se &astnit bohosluzby.

RovreZz se zde ukazuje pro judaismus typicka snabiemia i nejnizsigisté fyzické ukony do

%8 Tento vyraz je pouZit v talmudické diskuzi, kteidchazi k zagru, Ze je povinné kazdodenni myti rukou. Viz Sdih.5

159 DONIN, CH. H.:Jiidisches Gebet heutEine Einfilhrung zum Gebetbuch und zum Synagogesdihst Ziirich:
Morascha, 2002. str. 179.

180 F| | ENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariegol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 10&.11

181 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 108, 111.
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vztahu k ndboZenstvi a tim pétivkazdy okamzik Zivota®?

Formulaci ,aSer jacar et ha-adam be-chochija mozné pelozit dvojim zg@sobem:
Bih dal¢loveéku dar moudrosti, nebotB pouzitim Své moudrosti stkibclovéka. Vzhledem
ke kontextu se jedna spiSe o druhou moznost, mFgéaiirt Bozi moudrost rize vytvdit tak

183 wraz ,nekavini'®* zde oznauje otvory, které

dokonalou rovnovéhu funkci lidskéhdla.
vedou dovnit a ven zé&la (nag. nosni dirky), zatimcochalulim' vnitini organy, které tvd
dutiny uvnit téla (nag. plice). Vezmeme-li v Uvahu, Ze anatomicky systé&eny
komplikovargjSi nez systém muze, vyrangkavim nabyva dalSiho vyznamu. Jednak ma
spole&ny kaen s nekeva — ,Zena“ a tim poukazuje na specifickou @eZitou ulohu zeny,
kterd z&sluhou svéhdna zaji¥uje pokr&ovani rodu. Také v tomto kontextu Hospodin jako
.mafli la’asot je nejen Tim, kdo udrzujeélo ¢lovéka v jeho spravné funkci, ale dava
vzniknout zazraku nového ZivotZ.

PoZzehnanASer jacardava ¥ricimu moznost projevit w@nost za dokonalost svého
tela a udomit si, Ze jeho spravna funkce neni safepzosti. Jestlize nasledugirchot ha-
tora, je zdirazrena myslenka vyslovena jiz ASer jacar Ze fungujici ¢dlo umoziuje sluzbu
Hospodinu. Z tohoto pohledu pozehnani ziskava cramurgie velky vyznam, i kdyz se
zdanliw zabyva pouzestesnymi funkcemi.

V sowasné dob se pozehnaniASer jacar objevuje v gkterych neortodoxnich
sidurech akoliv v 19. stoleti bylo v liturgii vSeobeé&nvynechano kili svému detailnimu
popisu tlesnych funkci®® Konzervativni SSS poZehnéakser jacaruvadi v tétasastiBirchot

ha-Sachar

182 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 27-28.

183 HOFFMAN, J. M.:What the Prayers Really Sayn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional
Prayers, Modern Commentarie¥ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning BlessingsjvVoodstock: Jewish Lights Publishing,
2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 114.

164 v obou vyrazech pro ,otvory* i ,dutiny* je v heljiiné pouZito stejné slovo dvakrahekavim nekavitn ve vyznamu
podstatného jména d@igavného jména, coz je prakticky nemozné stejnyiisapem pezit docestiny.

18 FRANKEL, E.: A Womans's Voicdn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 113.

166 E|LLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 112.
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6. Studium Téry v ramci Birchot ha-Sachar

PoZzehnani nad studiem Toéry je dalSifady talmudickych poZehnani, ktera itvo
pavodni jddro modlitebniho celkBirchot ha-SacharPro rabiny bylo nemyslitelné &aden
bez studia Tory, proto skupina rannich poZehnasalobje Birkat ha-toraa pasaze z Tory.

Pripojeni uUryvki z psané a Uustni Tory jaeSenim halachického problému
bezprostednosti. Ve sedowku, kdy doSlo k vyznamnému ro#sni Birchot ha-Sachar
nebyla jednotnost v opisech Amramova responza.aleelrze uvagla poZzehnani nad studiem
Tory na konci textu, tedy studium néasledovalo begpedre, jiné verze ho uvady
uprosted. Halachicka autorita Jakob ben ASer postavieppani nad studiem Tory za Gvodni
poZzehnanAser jacar ale gipojil ¢ast studijnich pasazi, které tvaratky vyker texta z Tory,
MiSny a Talmudu. Timto roztenim studijnich pasazi bylo spho pravidlo
bezprostednosti, protoZe recitaci pozehnani od zbyvajicgthdijnich pasazi nadale
oddslovala jes¢ skupina talmudickych poZzehnani a modlitebni celkgdaa Sma'®’ Toto
feSeni v pipact Birkat ha-toradodrzuje pravidlo bezprastdnosti a zaroveumo#iuje, aby

studium Tory bylo prvni aktivitou v ramci dne.
6.1 Birkat ha-tora

Studiu Tory musi fedchazet pozehnani, st&jjako v gipad jinych micvot. Je
zakazané studovdi recitovat pasaze z Toryrgd pronesenim tohoto pozehnani. Pozehnani
nemusi byt opakovano, pokud s#&igi znovu zane Ehem dneti noci wnovat studiu, které
by v ide&lnim pipads m&lo byt naplni veskerého volnékiasu®® Proto je takdBirkat ha-tora
zarazeno na zZstku ranni liturgie, protoZze podstata judaismucsgove studiu a dodrzovani
T6ry. 1%

Za autoryBirkat ha-torajsou tradici povazovanienci z 3. stoleti — Rav Jehuda, Rabi

Jochanan a Rav Hamnuna. Talmud uvadi toto pozehntiaktatu Berachot 11b, kde Rav

187 HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 7-10.
168 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 52.
189 DONIN, CH. H.: Jiidisches Gebet heutEine Einfilhrung zum Gebetbuch und zum Synagogesdihst Ziirich:
Morascha, 2002., str. 181.
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Hamnuna hodnoti recitaci tohoto poZehnani, jakahwersjsiho pozehnani nad Tord(f
MnoZstvi rozdilnych star@kych verzi tohoto pozehnani&ki o s€zejnim vyznamu Tory
pro judaismug’?

PoZehnani iveme rozdit na i ¢asti, z&ina tradéni formulaci pi plnéni micvy:
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnéan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali
olam, aSer kidSanu be-micvotav, ve-civanswta, jenZ nas posutil Svymi piikazy a

la-asok be-divrej Tora. naridil nam zabyvat se slovy Tory.

Navazuje prosba o spravné sgpihmicvy:
Ve-ha'arev na Adonaj Elohejnu et divregjZp¥ijemni prosim, Hospodine, BoZe nas,
Toratcha be-finu u-ve-fi amcha bejtslova Tvoji Téry v naSich Ustech a v Ustech
Jisra’el. Tveého lidu, domu Izraele.
Ve-nihje anachnu ve-ce’eca’ejnu ve-Abychom my a naSe potomstvo a
ce’eca’ej amcha bejt Jisra’el, kulanu jod’ejpotomstvo Tvého lidu, domu Izraele,
Smecha ve-lomdej Toratecha li-Sma. vSichni poznali Tvé jméno a studovali
TOru pro ni samou.
Baruch ata Adonaj, ha-melamed Tora lePozehnan jsi, Hospodine, jenz & Toéru

amo Jisra’el. Swij lid 1zrael.

Tyto dw casti tvai jeden celek, &oliv mnoho siduri zaina novy odstavecVe-
ha’arev na..“, pievaZzuje nazor, Ze prvni poZzehnani neékgied ,le-amo Jisra’€l, z toho
divodu se n#ka ,Ameri po dokoréeni prvnicastil’

PoZehnani howo o velkém privilegiu, které bylo dano Zidovskémaredu gedanim
Tory. S tim souvisi &domi zodpowdnosti, protoze Tora, ktera je esenci judaismu,iroys
piedavana dalSim generacim. Formulagpjemni prosim, Hospodine, BoZe nas, slova Tvoji
Tory..! je prosbou ¥ficiho, aby byl schopen studovat Téru vzdy s radastachazel v ni
potSeni nikoliv pouze povinnost. PoZzehnani takégpgmina rodium, aby dohlizeli na
spravné vydovani Tory svych &i a pomohli tak udrzovat kontinuitu. Podle nazddgry ve

svych vykladech zastaval Josef Karo, toto poZzehodkézuje na Ustni zakon, beshoz neni

170 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 111.

"N HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 115.

172 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 53.
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moZné porozuit Psanému zakonu® Z tohoto pohledu se jevi nutnost unsfstBirkat ha-
tora na pa&atku ranni liturgie nezbytné i zidodu, Ze pedchézi krora studijnich pasazi i
dalSim¢astem liturgie, které jsou citacemi z Tory.

Studium Tory Ji-Smd' nabada k jedinému spravnémuiagpbu studia, jehoz cilem je
pouze Téra sama. Studium nemusi vZzdygiswat z pohledu judaismu ke spradvnému cili.
Prikladem niize byt sekta karaitéi novozakonni vyklad Tanachu. Studium takiza byt
nebezpeénéjSi nez nedostatek zajmu. Proto zde Gvodni pozéhdade diraz i na zjsob a
amysl studia.’*

Pozehnani nad Torou uzavird formulace, ktera jgorgma v synagoze vyvolanymi
k Tére:

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali
olam, aSer bachar banu mi-kol ha-amim veswta, jenZz nas vyvolil ze vSech narail a
natan lanu et Torato. dal nAm Svoji Téru.

Baruch ata Adonaj, noten ha-tora. PozZehnan jsi, Hospodine, darce Tory.

PoZzehnanAsSer natan lanu Torat emékteré nasleduje par@kitani Tory, se vsak jiz
negipojuje. Divodem je skuténost, Ze timto poZehnanim zakaje vyvolany k Tde
prediitani gislusného Useku, ale v rani8irchot ha-Sacharse jedna o studium Tory, které
neni zakoteno a je zadouci, aby pokowvalo v pfibchu dne. V pipad vyvolani k Tde se
poZehnanser natan lanu Torat eméjk& pouze fedsitani Téry, nikoliv studid’® Jestlize
se tato iteti ¢ast Birkat ha-toravztahuje k Psanému zakonu, neni nijakkwapujici, Zze se
pronasi v synagozed étenim Tory"®

6.2 Studijni pasaze
Studijni paséaze, které nasleduji po recitaci poaehmad studiem ToOry, nejsou

v ramciBirchot ha-Sachajediné. Jedna se o celek, ktery byl réded, coZz umoznilo dodrzeni
pravidla bezprogednostit’’ Kroms recitace text Nu 6,24-26, Pea 1,1 a Sab. 127b, které

173 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 53.
17 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 53-54.
75 |bidem, str. 59.
176 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 54.
T HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 9.
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nasleduji bezprostdre po pozehnani, se objevuje druhd verze obsahejty Nu 28,1-8,
Zev. 5 a Barajta Rabiho Jisma’éfé Maimonides ustanovil recitaci obou verziiwddu, aby
nevznikala nutnost volby mezi &wma zvyky'’®

Prvnicast tvdi knézské pozehnani Nu 6,24-26:
Jevarechcha Adonaj ve-jiSmerecha. At ti Hospodin Zehnéa a chrani &.
Ja’er Adonaj panav elejcha vi-jchunecha. | At ti Hospodin oz&i Svou tv& a je ti
milostivy.
Jisa Adonaj panav elejcha, ve-jasem lechAt Hospodin obrati Svou tv& k tobé a da

Salom. ti mir.

Jedna se o pozehnani, které jsou povinni pronaseemdi. Zmisob provadni této
micvy se lisi, v Izraeli se pronasi kazdé ranostamich zemichdnem musafuo Sabatu a
svatcicht® Biblicky kontext nestanovuje, jakym igobem maji Koheni poZzehnani pronaset.
Archeologické nélezy ze 7. — 6. stok. @. |. dokladaji, Ze se jednalo iz ve statkv o
popularni text, znamy wviznych verzich. Rowt se vyskytuji jeho parafraze v biblickych
textech, pedexilnich (nap Z 67) i poexilnich (nap Z 119,130-135§%*

Knézské pozehnani se vlastrsklada ze if casti, kazda z nich vyjédje trochu
odliSnou mysSlenku. Nejprve se jednd o pozehnaeiékse tyka obeérnvsech dobrych aci
v Zivoté, materialnich i duchovnich. Formulacee;jiSmerechase vztahuje na nebezfie
které mize mit podobu materialni ztraty i odvraceni se 6dy#%? Druha a tteti ¢ast hovei o
vztahu k Hospodinu, pouzitim antropomorfisnge snazi vyjéit dobro stim spojené.
Zajimava je formulceJisa Adonaj panav elejchaBible popisuje Bozi hév jako odvraceni
tvare (nap. Jr 23,39), naopak obraceniitw& rckomu je vyrazem soucitu &ipre. Tieti vers
tak ubezpeéuje iiciho, Ze Hospodinistava ve vztahu &oveéku bez ohledu na jehdikhy,
kdyZ k emu znovu obraci Svou tzaCelé pozehnani popisuje vztah Boh&ldaveku, za
béZnych okolnosti i v mimiadnych pipadech. Jedné se o idealni vztah, ktery K logt
vzorem pro vztahy mezi lidmi, protoZze mnoho situadivott vyZzaduje pokani, odpusti a

178 Tyto texty jsou zahrnuty v modlitebnim celKarbanot ktery uzavir&irchot ha-8achar
179 DONIN, CH. H.: Jiidisches Gebet heutEine Einfilhrung zum Gebetbuch und zum Synagogesdihst Ziirich:
Morascha, 2002., str. 183, 193-193.
180 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 56.
181 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 122, 127.
182 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 57.
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znovunavazani vztah§’

KonzervativniSiddur Sim Shalorpripojuje za kiZzské poZzehnani pasaz teoou z
casti biblickych ven§ Lv 19,2 a 19,1418. Jedna se d‘iftaz demonstrovat svatost izraelského
lidu skrze etické jednani.

Po krézském pozehnani nasleduji pasaze z MiSny a TalnprdtpZeBirkat ha-tora
se vztahuje na psanou i ustni Téru. Nasleduje krgwdisny, Pea 1,1:

Elu dvarim Se-ejn la-hem Siur: Toto jsou \ci, které nemaji (zakonem)
Ha-pea ve-ha-bikurim ve-ha-ra’jon uréenou miru: okraj pole (pFenechany
u-gmilut chasadim ve-talmud Tora. chudym), prvni plody (pfinaSené do

Chramu), svate&ni  obét’, skutky

milosrdenstvi a studium Tory.

s v Z

VSechny uvedené micvy nemaji Térowemou miru. Qkraj pole’ znamenécast
arody ponechanouéhem sklizé pro chudé a cizince (Lv 23,22), ale neni specifito
rozsah. Prvni plody jsou prvotiny findSené do Chramu, ale nenéemo jejich mnozstvi (Ex
23,19). ,Svateéni okzt” je spojena s putovanim do Chramthbm poutnich svatk(Dt 16,16-
17) spojend s ali, jejiz hodnota neni specifikovana. Totéz platpripad , skuthi
milosrdenstvi Studium Téry nema miru, protoze Téra je nekorde stejg jako Bozi
moudrost:®*

Treti Uryvek je z talmudického traktatu Sab. 127a:

Elu dvarim Se-adam ochel perotejhem ljaToto jsou \eci, které poskytuji ¢lovéku
olam ha-ze ve-ha-keren kajemet lo la-olanpoZitek v tomto swté, a zdklad mu Zistava
ha-ba. pro svét budouci.

Ve-elu hen: Kivud av va-em, u-gmilytJsou to tyto: Ucta k otci a matce, skutky
chasadim, ve-haSkamat bejt ha-midragnilosrdenstvi, pilnd navStva Skoly a
Sacharit ve-arvit, ve-hachnasat orchim, umodlitebny rdno a veer, pohostinnost,
bikur cholim, ve-hachnasat kala, u-levajatnavSttva nemocnych, vybava nedst,
ha-met, ve-ijun tfila, va-haba’at Salom bejhdoprovazeni zenitelych, zboZnost i
adam la-chavero — ve-talmud Tora ke-neggethodlitb €, zpiisobeni miru mezi¢lovékem a
kulam. jeho druhem - ale studium Tory se

vyrovna vsemu.

183 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 129-130.

184 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 58-59.
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Ackoliv rabini prohlasuji, Ze v tomto & neni odnina za provaghi micvot'® zde
se o ni hovi. Jedna se vSak o skutky, které maji bezpedsi dopad v tomto &t&, protoze
pomahaji zlepSovat spaleost, ve kter&lovek Zije®® Nabizi se zde otazka, pree ped
plnénim ©chto micvot, nepronasi pozehnani. Rozdil¢spp v tom, Ze #tSina uvedenych
micvot, které je mozné charakterizovat jako déhmoost, se tykaji vztahu jednolitoveka
k druhému, ale ostatni micvot vychazeji ze vztghuvéka k Bohu a jsou specifické pro
judaismus. ProtoZe dolifianost neni praxi pouze Zid ale vSech nardg neni mozné
pronaset pozehnani nad sgiim micvy ,Pozehnan jsi, Hospodine, BoZze nas, Kraltay

jenz nas posiil svymi pikazy a naidil nam..«.*®’

Vybér obou pasazi vyzdvihuje vyznam Téry, coZ je viggmb v z&¥ru, v pgripad
talmudické pasaze t6im dirazem. Studium Téry se rovnha vSem micvot, protozsp
studium je tim, co i@dchazi jejich provauhi. Jestlize v pozehnarBirkat ha-tora je
zdirazréno studium Téry pro ni samou, zde na samém korminjgtna odngna®

Tyto Uryvky z Misny a Talmudu se obvykle objevujinnoha neortodoxnicsidurech
Divodem je jejich etické vyzmi.*®*® Hegjon levspojuje Gvodni u z Misny s nasledujici
talmudickou pasazi. Zajimava 2na v textu je patrna ve formulacre-ha-keren kajemet lo

la-olam ha-bé&, kde HI vypousti Jo“, tedy je vice zdrazréno etické vyzani.

185 viz Sanh. 68a.

188 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 60.

187 LANDES, D.: The Halakhah of Prayerin: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 123, 142.

188 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 62.

189 E|LENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 133.
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7. Elohaj neSama

Modlitba Elohaj neSamge uvedena vadé talmudickych rannich poZzehnani (Ber.
60b). Talmud pedepisuje jeji recitaci po probuzeni, ale stalaca#asti véejné bohosluzby a
byla nahrazena modlitbddode anj které neobsahuje 2adné z BoZich jii@n/ sefardském
ritu se obvykleElohaj neSamaecituje v ramciSacharituhned poAsSer jacar ¢imz \fici

dékuje za stveéeni &la a duse zarowe™*

Elohaj, neSama Se-natata bi tehora hi. BoZe mij, duse, kterou jsi mi dal, je¢ista.
Ata bra’'ta ata jecarta, ata nefachta bi, ve-Ty jsi ji stvoFil a vytvoril, vdechl jsi ji do
ata meSamra be-kirbi, ve-ata atid litlamne a s¥ezisS ji ve mré a mazes ji ode mne
mimeni, u-le-hachazira bi le-atid la-vo. odejmout a navratit mi ji v budoucnosti.
Kol zman Se-ha-neSama be-kirbi, mode arfPo celyéas, kdy je duSe ve mé& dékuji Ti,
lefanecha, Adonaj Elohaj ve-elohej avotajHospodine, BoZze nij a BoZze mych otd,
ribon kol ha-ma’asim, adon kol ha:Pane vSeho stvieni, Pane vSech dusi.
nesamot.
Baruch ata Adonaj, ha-machazir neSamofPoZzehnan jsi, Hospodine, jenZz navraci

li-fgarim metim. duSe mrtvym télam.

Modlitba Elohaj neSamdormuluje jeden z élezitych princig judaismu. Uvodni &ta
»Elohaj, neSama Se-natata bi tehord' hyjadiuje mySlenku, Ze lidskd duSe §gsta od

narozeni. Neobjevuje se zde zatize&dithym hichem jako v keganstvit®?

Talmudické
diskuze pinasi zdivodreni: ,Tak jako jecisty Bih, tak jecistd duSe od #¢ho danacloveku’
(Ber. 10a). Clovék ma od samého narozeni naprostou svobodiemolit mezijecer ha-raa
jecer ha-toy nema podil naifchu prvnihoclovéka. Nese plnou zodpeéenost ped Bohem
pouze za svéiny.**?

Formulace ye-ata meSamra be-kirbipoukazuje na skut@ost, Zze duSe musi byt
streZena vdle, protoZe usiluje o navrat &pk Bohu. Toto je vyjateno uzitim vyrazu he-

kirbi“ misto dosavadnihohj“, coz by bylo jinak dostaijicim vyrazem, ale takto je kladen

190 Modlitbu, ktera obsahuje BoZi jméno, niemaclovek fici, kdyZ si jedt neaistil ruce. Viz Kicur SA 1,2.

191 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 123, 139.

192 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 23.

193 BOCKLER, A.:Judischer Gottesdienst — Wesen und Strulerlin: Jiidische Verlagsanstalt Berlin, 2002. ISEN:
934658-19-9., str. 67-68.
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v&tsi diraz®* Vyraz ,pegarim metirhy ktery je biblického pvodu (1z 37,36), se obvykle

pieklada jako ,mrtvada“, ale podle Bkterych komentatdr zde neni souvislost se smrti, ale
se spankem, protoZe spanek je Sedesatina smrinédicnekteré tradini nazory zde vidi
myslenku zmrtvychvstant® V judaismu se kolemiplomu letopétu vyvinuly dva nézory na
smrt ¢lovéka — jeden fedpokladal smrt éta i duSe zarove druhy byl zalozen na
nesmrtelnosti duse, toto stanovisko vyjgd Elohaj nesama®® Modlitba gipomina také
provazanostéta a duse. dlo nemize fungovat bez duSe a duSe sestupuje na zem, day m
moznost plnit BoZi fikazy, protoZze &které micvot je mozné provéidpouze za pomocéla,
které se tak zaroviestava vice duchovrit!

V neortodoxnim judaismu je sporna otdzka nesmrstirduse, mySlenka vE§eni
téla je zcela odmitana. Z tohdvbdu je formulace puiZzes ji ode mne odejmout a navratit mi
ji v budoucnosti v liberalnich sidurech kil vynechana, nebo nahrazena. &&na «wta
»Pozehnan jsi, Hospodine, jenz navraci duSe mrtwyimt je vétSinou interpretovana jako
ptirovnani ke spankui nahrazena® Konzervativni SSS uvadi v texfilohaj neSama
v zavorce alternativumoda arfi, kterou miZe recitovat Zena. HI uvadi totéz, dale ragsi
formulaci ,ve-elohej avotdjna ,ve-elohej avotaj ve-imotgjcoz peklada ,...a Boze mych
piedki.“ Na tomto pikladu je patrnd snaha @@znit rovnopravnost Zen, ktera jéleZitym

rysem neortodoxniho judaismu.

194 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 30.

19 DONIN, CH. H.: Jiidisches Gebet heutEine Einfilhrung zum Gebetbuch und zum Synagogesdihst Ziirich:
Morascha, 2002., str. 181. Viz Ber. 57b.

19 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 131.

197 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 23.

198 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
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Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 112.
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8. Ranni pozehnani

Tato fada pozehnani se vztahuje K&&u nového dne, ¢koliv to v nékterych
piipadech neni zcelagmeé. \KtSina z nich je zmina v traktatu Berachot 60b, pramenéim t
negativié formulovanych poZehnani je Toseffa.V praxi tato poZehnani recituje kantor a
kongregace odpovidaameri na kazdé z nich. JelikoZz jsoui tnegativié formulovana
poZzehnani odliSna z hlediskévodu i slozitého vyvoje, kteryipdchazel jejich korimému

znéni a ustaleni v liturgii, bude jimémovana samostatna kapitola.

8.1 PoZehnani Se-lo asarii

Jedna se o0 pozehnani, kterd se zdaji moderdliongku velmi kontroverzni, protoze
v nich Zid dtkuje Bohu za to, Ze nebylémén neZidem, Zenou a otrokem. Neortodoxni
judaismus je chape jako xenofobni a diskriminufig€mére tato pozehnani jsourgdmeétem
diskuzi jiz od svého vzniku. V&zi se I¢atku nového dne, protoZefipominaji po
pozehnanich vztahujicich se &ut a dusSi, Zeclovek je individualita uéend i svym
nabozenskym vyznanim a sp@@eskym postavenim, a i vtomto ohledu je nutné
sebeuwdomeni 2%

Poprvé jsou zmigna v Toseft, dale se objevuji v jeruzalémském Talmudu (Bet) 9,
a Vv babylonském Talmudu (Men. 43b). Tosefta uvadgativni variantu vSechiech
poZehnani: Baruch (ata Adonaj Elohejnu melech ha-olam,) Sadani goj, ,...Se-lo asani
bor?®* a ,..8e-lo asani 84 (Tos. Ber. 6,18). BT (Men. 43b) uvadi prvni po#éhi
v pozitivnim zrni ,...8e-asani Jisra’él a druhé se rni na ,..Se-lo asani aved coz je
doplréno diskuzf%?

Ackoliv to tradice nefipousti, je vé&chto poZehnénichietelny nezidovsky vliv. Pro
starovkou feckou kulturu obklopujici Zidy byla typicka vira wéastni nathzenost, coz
doklada aforismus ze 4. stok. p. |., ktery gipisuje Zivotopisec Diogenes Laertius Sokratovi,
je to vyjadeni vdenosti Ststené, ze se narodil jakdlovek a ne jako zvk, jako muz a ne

jako Zena a jakd®ek a ne jako barbar. Varianty téx$ touto strukturou se objevovaly v

199 BOCKLER, A.:Judischer Gottesdienst — Wesen und Strulerlin: Jiidische Verlagsanstalt Berlin, 2002. ISEN:
934658-19-9., str. 68.

200 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 33.

201 ienZ n# neuwinil nevzalancem®

202 | ANDES, D.: Halakhic Analysisin: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-

879045-83-4., str. 28.
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klasickych dilech. V genize kéhirskéreddlowké komunity bylo nalezeno mnoho én
pozehnani Se-lo asarfi z nichZz rekteré zcela odpovidalyeckému vzoru, ktery pouZiva
formulaci negativum — pozitivum. Za zminku stojkéato, Ze v pozdnim staréku slovo
,00j* mélo dva vyznamy, nezid Rek. V rozsfeni &chto pozehnani iteme spabvat snahu
vlastniho vymezeni Zidovské spétesti proti feckému viivii®® KdyZz uvazime, Ze i
v pozajSi dok® tvoril Zidovsky narod mensinu uprést mnoha jinych nardéda kultur,
z nichz mnohé byli utiskovateli, zazniva v tomtoZzglonani hrdost na vlastni vytrvalost a

vérnost Bohu a Jeho F&2%*

Asi od 8. stol. se tato poZehnani stavajicasti liturgie. V modlitebnich knihach neni
jednotnost ve zmi poZehnani .,.8e-lo asani g6j objevuji se ob varianty, pozitivni i
negativni a to i widurech které jsou z pozg&i doby nez prvni tishé babylonské Talmudy,
které uvadji pozitivni zreni. V rukopisech bT, které jsou starSi, nezétidtverze se vsak
nachazi ,..8e-lo asani g6j Tato skuténost poukazuje naistddowkou cenzuru ze strany
cirkve, protoZe vyrazgoj“ byl chapan i jako oznni kes'ani.?*®

V ortodoxnich sidurech tizeme naléztit varianty zreni tohoto poZehnani:

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali
olam, Se-lo asani goj / Se-lo asani nochrj s\Wta, jenz mé newinil nezidem / jenz mg¢
Se-asani Jisra’el. newinil cizincem / jenz mé uéinil

Izraelitou.

Rozsfeni varianty ,..3e-lo asani nochtisouvisi s emancipaci. Pro moderni Zidy bylo
problematické zéni, které zdraziovalo separaci. V 18. a 19. stoleti se adisaduri snazili
formulaci ,..Se-lo asani gdj bud’ poznenit v prekladu mistniho jazyk&i piimo v jeho
hebrejském zmi. Tuto variantu fevzal i vyznamnysidur Seder Avodat Jisraeh
v sowasnosti se objevuje i wkterych modernich ortodoxnickidurech®®® Neortodoxni
modlitebni knihy bd’” uvadji variantu ,..Se-asani Jisra’élnebo zcela jiné zmi, zalezi na
konkrétnimsiduru®®” V sidurech Hegjon lev Siddur Sim Shalorse objevuje pozitivni zmi

203 KAHN, Y. H.: Historical Survey In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Modler
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 18-20.

204 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 42.

205 KAHN, Y. H.: Historical Survey In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Modler
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 20-22.

208¢AHN, Y. H.: Historical Survey In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Modler
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 24-25. SJ uvadi§e-asani Jisra’¢l Adir ba-maromtéz, zmhuje i variantu ,.. Se-lo asani gdj

207 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
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»---S€-asani Jisra’él

PoZehnaniSe-lo asani gojyjadiuje myslenku, kterd neni tolik zjevna ve varéant
....5e-asani Jisra’é¢l Zidovstvi neni pouze otazkou narozeni, ale i®dné volby dodrZzovat
BoZi prikazy, které utvéeji plny naboZensky Zivéf® Pokud vezmeme v Gvahu historické
souvislosti i hlubSi smysEthto poZehnani, nezdaji se jiz tak kontroverzni, mati i o dvou
zbyvajicich.

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, Se-lo asani aved. swta, jenz meé newinil otrokem.

V traktatu Men. 43b-44a je uvedena&ra zreni tohoto pozehnani:Rav Acha bar
Ja‘akov slySel sveho syri#kat: Jenz i newinil nevzalancem. Namitl: Jakd domyslivost!
(Syn) odpo&dél: Jaké pozehnani mam misto toF&at? (Jeho otec) odpesél: Jenz ne
neuwinil otrokem. (Syn): Ale otrok je jako Zena! Oteatpowdel: Otrok je niZe postaveny nez
Zena." Namitka, Ze otrok je ve stejném postaveni jako Zemairena z hlediska zavaznosti
micvot. Otrok stejd jako Zena nemusi plnit micvot vazané tas. Jednd se zde o
neZidovského otroka, ktery podstoupil konverziyteite je Zidem, ale zaroké nevolnikem.
Zena na rozdil od&mo ma moznost svobodné volby plnit dalsi micvogrdtpro ni nejsou
zavazné. Kazdé z#& pozehnanSe-lo asanitak vyjaduje odli$nou ¥c z hlediska halachi}’
PozehnanSe-lo asani aveje vdiénosti za moznost plnit micvot bez omezeni, v hiubsi
slova smyslu za svobodu vlastnile;, ktera braniclovéku byt otrokem vlastnich vasni a
navyki.?t°

SidurHegjon levuvadi tuto formulaci, konzervativni SS&padi do pozitivni podoby
vSechnaii negativie formulovana pozehnani, coz vyfage hrdost ¥ficiho. PoZzehnani tak

zni ,...8e-asani ben (bat) chofinv piekladu ,,...jenz m ucinil svobodnym.*

Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 134-18% té7 BOCKLER, A.:Judischer Gottesdienst — Wesen und
Struktur Berlin: Judische Verlagsanstalt Berlin, 2002. ISBM34658-19-9., str. 69-70.

208 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 42-43.

209 ANDES, D.: Halakhic Analysisin: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 28-31.

210 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 44-45.
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Treti negativl formulované poZzehnani uvadidvarianty, odliSné pro muze a Zenu:
Baruch ata Adonaj| PoZehnan jsi,| Baruch ata Adonaj| PoZzehnan Jsi,
Elohejnu melech ha4{ Hospodine, BoZg Elohejnu melech ha4 Hospodine, Boze
olam, Se-lo asani iSal. ndsS, Krali swéta, | olam, Se-asani ki{ nas, Krali swta,
jenz mé newinil | rcono. jenz meé ucinil podle

zenou. Své ule.

Nejsou znamy okolnosti, kdy se objevila variantag-asani ki-rcont Podle mnoha
halachickych autorit Zena nétre odpo¥dét ,ameri na pozehnani muze ¢koliv Talmud
predepisuje tatofit pozehnani bez konkrétniho vymezeni, protoze upivjem ,adant.?*!
Jakob ben ASer ve svém dile Tur poprvé uvadi, ag pbvykle recituji vtomto mist,...Se-
asani ki-rcond, ale vnima to jako vyraz rezignace. Neexistujigxy, které by zachytily nazor
Zendi objasnily podsit této recitace. Z dnesSniho pohledu je mozné vékuziohoto zvyku ze
strany Zen sp#tvat bul’ negativni zhodnoceni vlastniho postaveni ve gpoki, ¢i ambice
zasahovat do liturgie. Pro druhou moznostdsv nalezy renesanich rukopis, které jsou
mnohem vice asertivni a vyjagi hrdost formulacemi ,jenz n# ucinil Zenod nebo ,..jenz
mé ucinil Zenou a ne muzém'?

Duvody, pr@& jsou Zeny osvobozeny od micvot vazanygdsem jsou iejmé a
vychazeji z jejich tradni role ve starotké spolénosti, kdy se tato halachicka pravidla
utvaela. PoZzehnaniSe-lo asani igareflektuje privilegium pl@ni micvot, které je v fipad
Zeny omezené, ale zaleZi na Ghlu pohledu, zda jehtpano jako negativni. Zena je
rovnopravna v fipad negativnich micvot a dkterych pozitivnich, jejichz pkni je
dost&ujici. Muz ovSem musi plnit vSechny micvot, je w@aano ¥tSi Usili ke sluzb
Hospodint?*® Neortodoxni srry judaismu toto poZehnani vnimaji jako problemaigroto
ho tiznym zpisobem obréiuji. Jednou Zastych variant je ,Se-asani be-calmfo- ,...jenz

mé ucinil ke Svému obraZpuvadi ji HI i SSS2

211 | ANDES, D.: Halakhic Analysisin: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Moder
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 31.

212 KAHN, Y. H.: Historical Survey In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers, Modler
CommentariesVol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN: 1-
879045-83-4., str. 22.

213 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 46.

214 BOCKLER, A.:Judischer Gottesdienst — Wesen und Strulerlin: Jiidische Verlagsanstalt Berlin, 2002. ISEN:
934658-19-9., str. 68.
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8.2 Pozitivré formulovana pozehnani

PoZehnaniASer natan la-sechvi bina poradi gedchazi it negativie formulovana
pozehnani, ktera byla uvedena vyse.
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali
olam, aSer natan la-sechvi bina le-havchjrs\wéta, jenz dal kohoutovi smysl rozeznavat

bejn jom u-vejn lajla. den a noc.

Uvodni zfady pozehnaniijpomina skuténost, ze peneseninBirchot ha-Sachardo
verejné bohosluzby bylo poruseno pravidlo bezgeabiosti, které se vaze Kk recitaci
pozehnaniReseni sp&iva v hlubsim smyslu tohoto pozehnani. Formuldeesgchvi bina
pochéazi z Jb 38,36, vyrasechvi je nejasného jvodu a objevuje se v Bibli pouze jedndo.
Podle dalSiho uZiti vyrazu se usuzuje, Zze znamendrdc€. Pozehnani Ize potom
interpretovat i jako schopnoslovéka rozliSovat sétlo a tmu a mit pozitek ze &la, takze
miZe byt recitovano v dab kdy kohout jiz nekokrh&® Smysl poZehnani je mozné dale
vztahnout i na schopnostovéka rozliSovat mezi dobrem a zlem. Z tohoto Ghluledh se
pak zd@azeni pozehnanider natan la-sechvi binaa z&atku tohoto modlitebniho celku jevi
logické nejen zidvodu, Ze v doslovném slova smyslu se vazecktka nového dne, ale
vytvéii se zde logické gadi — \&fici dekuje Bohu nejprve za stveni €la (ASer jaca), dusSe
(Elohaj neampa nakonec za schopnost duse rozliovat dobro. 2zl

PozehnanPokeach ivrinmje jedno z mnoha, které v této skuppopisuje zminu mezi
stavem spanku a Bldsti. Halacha stanovi, Ze toto pozehnanizenrecitovat i nevidomy

lovek, protoze ma prosgh ze zrakudch, ktéi mu ukazuji cestér®

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali

olam, pokeach ivrim. swta, jenZz €ini slepé vidoucimi.

Opet se zde nabizi obdobna interpretace jakéedghozim pozehnani, kdy se nejedna
pouze o zrak, ale o schopnost rozliSovat hodndagrégknejsou zjevné kazdému. &¢dost zde

215 HOFFMAN, J. M.:What the Prayers Really Sayn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional
Prayers, Modern Commentarie¥ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights Publishing,
2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 137.

218 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 32.

217 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 26-27.

18 v/iz Kicur SA 7,3.
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vyjadiend se tak vztahuje nejen na fyzicky zrak, ale dunghovni vhled, na schopnost sjiat
BoZi dilo ve viem, colovika obklopuje na petku nového dné'® Toto poZzehnani pochazi
ze Zalmu 146,8%°

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnéan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali

olam, malbiS arumim. swta, jenz odiva nahé.

PoZzehnaniMalbis arumim nejen dalSim krokem v rannim vstavani, ale zarove
pfipomind micvu poskytnout @d clovéku v nouzi. Stejné poZzehnantfici recituje i
obleseni novésasti odvu.??* Pramenem této formulace je Téra, kteraiard, ze Hospodin
poskytl odv Adamovi a E¥ (Gn 3,21), coZ by #io pripomenout nutnost poskytnout &d

chudym a pdebnym?*

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali

olam, matir asurim. S\Wta, jenZ uvokiuje spoutané.

Reflexe dalSiho stadia vstavani, pozehndiatir asurim musi pedchézet
nasledujicimwokef kefufuimprotoZe napmeni je podmiéno volnosti pohybd® Jedna se o
Z 146,7°** Bshem spankulovek neovlada své pohyby, teprve po probuzeni ziskaedu
plnou kontrolu nad svymeélem. Nemusi se vSak jednat pouze o fyzickou straakeli o

schopnost femahat $patné sklony a navyky.

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, zokef kefufim. S\Wta, jenZ napfimuje ohnute.

219 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 25-26.
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Vychazi ze Z 146,8° Toto pozehnani se tyka vstavaniizka. Clovek, na rozdil od
zvitat, dokaze chodit vZpmerg, takZe je hlava nddzena ostatnimidstem &la. Intelekt tak
obrazr prevySuje organy, které symbolizuji pudy. OvSem vigsmu vSechny organy ve
stejné urovni, podokinjako u zvifat. Ri vstavani dochazi ke zme, ¢lovék znovu potvrzuje

své jedinéné postaveni uprasd stvaeni??’

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, roka ha-arec al ha-majim. S\Wta, jenZ rozprostiel zemi nad vodami.

Text pochazi ze Zalmu 136°8 V této fazi vstavani souvisi s okamzikem, kdy se
nohy dotknou zega za tuto zdanlisamozejmou \&c je nutné vyjatit vdécnost. Ripomina
samotné stvi@ni s¥ta, kdy Hospodin nahromadil vody na jedno mistdj@wila se sous (Gn
1 9) 229

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, Se-asa li kol corchi. swta, jenZz mi poskytuje vSe, co pdebuiji.

Recitaci poZehnarfse-asa li kol corchpredepisuje Talmud (Ber. 60bYipbouvani
bot. Pochazi z doby, kdy boty bylygpychent>° Pouziti minuléhasasu $e-asé vyjadiuje,
Ze vSechny poeby byly jiz zajis¢ény BoZzi prozetelnosti je&t pred tim, nez selovek
probudil. ProtoZze bez &du ani obuvi byc¢lovék nemohl jit do préce, ipomina toto
poZehnani, Ze ne vSe zavisi na samottiéawpili cloveka?!

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, ha-mechin mic’adej gaver. swta, jenz Fidi kroky muze.

Pramenem tohoto poZehnani je Z 37,28pspodincini krok muZe pevnym, naSel

226 Adonaj zokef kefufirhRovnsZ Z 145,14: ,..ve zokef le-chol ha-kefufim

22T MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 29-31.

228 7alm chvali Hospodina za Jetiny: ,....le-roka ha-arec al-ha-maijith

229 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 39-40.

20 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 132.
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Chinuch, 1978., str. 37-38.
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zalibeni vjeho ce&t?®? Hlubsi smysl poZehnani je mozné pochopit dvojinisepem,
¢lovek nalezl zalibeni v cest kterou mu fipravil Hospodin a naopak Hospodin naléza
zalibeni v cest ¢loveka, ktery se sna?i dodrzovat T&fd.HI zde uvadi odlisné 2ni,
»mic’adej gavet nahrazuje slovy mic’adej adam. Tato formulace, kterouigklada jako

.Kroky ¢loveka“, je vice univerzalni.

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, ozer Jisra’el bi-gvura. swta, jenz opéasa lzrael silou.

Talmud redepisuje pozehnalizer Jisra’el bi-gvurapii zapnuti opasku (Ber. 60b).
V diiveéjSich dobach byl opasekédnou a dlezitou sodasti jinak volného atvu a drzel
zbrai, je symbolem sily. Kdyz vezmeme v Uvahu, Ze opassk priléhal k €lu, nabizi se
symbolika &sného vztahu mezi Hospodinem a Zidovskym narodéeny kardil kontinuitu
naroda i Bhem dlouhych obdobi exifti* NoSeni opaskudnem bohosluzby znamena také
odckleni horni, duchovndasti €la od dolni, kter& je sidlem piudcoz znéi snahu o dosazeni
vetSi sousteddnosti @ modlitbé. PozehnanOzer Jisra’el bi-gvura hovai nejen o fyzické

sile, ale i o sile sebeovlad&n.

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali

olam, oter Jisra’el be-tif'ara. Swta, jenz zdobi Izrael slavou.

PoZzehnanOter Jisra’el be-tifaraje spojeno s dalSim rannim Ukonem — nasazenim
pokryvky hlavy. Steja jako v gedchozim pozehnani se zde objevuje vyrdigra'el®, coz
swdci o ukonech, které jsou specifické pro judaismusseéti pokryvky hlavy sice na prvni
pohled neni odliSné od nezidovského okoli, alemvaigudaismu ma hlubsi smysl a stava se
naboZenskym ikazem, stejijako noSeni pasku neni pouze aktem spojenym suouin?>°
Halacha stanovi, e muZ nesmi ujit vice neZz 4 dfmetnepokrytou hlavot?® Poté, co

v pitedchozim pozZehnani byla wdzrena intelektualni strankalovéka, micva pokryvky

232 Me-Adonaj mic’adej gever konanu ve-darcho jectifac.

233 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 36-37.

234 |bidem, str. 38-39.

235 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 40.
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Chinuch, 1978., str. 40.

237 4 amot jsou asi 2 metry.

238 \iz Kicur SA 3,6.
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hlavy pipomind, Ze i kdyz jélovék na rozdil od ostatnich tubobdden rozumem, musi mit
stale na wdomi, Ze je sam poideny Bozi moudrosti. Pokryvka hlavy je vyiédim pokory a
bazre pred Hospodiner>®

Nasledujici pozehnani jako jediné z této skupinyadi Talmud v traktatu
Ber. 60b.:
Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZehnan jsi, Hospodine, BoZe nas, Krali

olam, ha-noten la-ja’ef koach. SwWta, jenz dava znavenému silu.

Lze fici, Zze toto pozehnani navazuje na dwedchazejici, kterd ziniji 1zrael a
v tomto duchu se snaZi dodat §adelému Zidovskému narodu &zkych dobachk™® Text
poZzehnani pochazi z biblické knihy 1zajas 40,29Kdhtext formulacenoten la-ja’ef koach
objasiuje vyznam pozehnani. Obnoveni sil neni sagjomsti, kterou by zatevalo mladici
dobry fyzicky stav, ale zavisi i na duSevnim ropgehi. \&fici by tak n¢l zatinat novy den
s nadji a divérou v Hospodin&**

Zawrecneé pozehnanigkterésidury rozcluji a zainaji novy odstavecyj-jhi racon’,
nicméré se jedna o jedno dlouhé poZehrfdfikteré zaina tradéni formulaci Baruch ata
Adonaj.“ a korti ,Baruch ata Adonaj, gomel chasadim tovim le-amoalkst, takze je
dodrZzena struktura poZzehnani:

Baruch ata Adonaj Elohejnu melech ha-PoZzehnan jsi, Hospodine, Boze nas, Krali
olam, ha-ma’avir Sena me-ejnaj u-tnumaswta, jenz odjima spanek z mych & a
me-af'apaj. Vi-jhi racon mi-lfanecha, d¥imotu z mych vicek. A bud’ ville Tva,
Adonaj Elohejnu ve-elohej avotejnu, SeHospodine, BoZe ndS a BoZe naSich dtc
targilenu be-toratecha ve-dabkenu beabychom byli zkéhli v Tvé Tore a prilnuli
micvotecha, ve-al tevi’enu lo li-jdej chet, vek Tvym piikazim. Neuval’ nds do moci
lo li-jdej avera ve-avon, ve-lo li-jdej nisajon,hFichu, ani pfestupku a provinéni ani
ve-lo li-jdej bizajon, ve-al taSlet banu jecepokuSeni, ani hanby. A nenech v nas
ha-ra. Ve-harchikenu me-adam ra u-me-prevliddnout sklon ke zlému. A vzdal nés
chaver ra. Ve-dabkenu be-jecer ha-tov u-pead zlych lidi a Spatné spokénosti. Nech nas
ma’asim tovim, ve-chof et jicrenu le-pFilnout ke sklonu kdobru a dobrym

hiSta’'ved lach. U-tnenu ha-jom u-ve-cholskutkim a pfemahej v nas naSe vagnaby

239 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 40-41.

240 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 40.

241 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 34-35.

242\/iz Kicur SA 7,4.
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jom le-chen u-le-chesed u-le-rachamim beTi ustoupily. Dej, abychom dnes a kazdy
ejnecha, u-ve-ejnej kol ro’ejnu, ve-den nalezli prizai, milost a slitovani
tigmelenu chasadim tovim. v Tvych oich a v @&ich vSech, kté&i nas
vidi, a prokaz nam velké milosrdenstvi.
Baruch ata Adonaj, gomel chasadim tovimPoZehnan jsi, Hospodine, jenz prokazuje

le-amo Jisra’el. velkd milosrdenstvi Svému lidu, Izraeli.

Po recitacifady pozZzehnani, ktera doprovazefzbe ukony na z@tku nového dne,
nasleduje prosba o schopnost dobré volby, protehé mozné z&dt novy den bez &domi
spravnych hodndt® Zasatek poZzehnani byltpodns spojeny s omytim ohieje, coZ zn&
odstrarni poZistatki spanku. Na prvni pohled se zd4, Zze zde neni doswisiezi Uvodnim
poZzehnanim a modlitbou. Ale pgagchopnost spravné volby mezi dobrem a zlem zaasi
neustalé duSevni Blbsti, kterou pomaha udrZzovat studium Tory aépinmicvot. V celé
modlitbé je mozné vysledovat souvislosti #lputi k Tére odvraciclovéka od Hichu, kdyz
piestane fich ovladatélovéka, je schopen rozpoznat Spatnou sgudst, ktera by ho mohla
svest ke zlu. VSe je otazkou souladu Bozi pomogedaé stra# a lidské snahy na stran
druhé**

Pro celou skupinu poZehnani je charakteristickésezéznymi zpisoby snazi vyjait
vSemohoucnost Hospodina, coz jepédceni wiiciho, které by rlo predchazet modlith
protoZe jedit tak miZe byt vyslySena®

Konzervativni Siddur Sim Shalonuvadi tuto skupinu pozitivnich pozehnani ve
stejném zani, jaké bylo uvedeno vysklegjon lewynechava pozehndAier natan la-sechvi
bina, Roka ha-arec al ha-majimOzer Jisra’el bi-gvuraCelekBirchot ha-Sachawuzavira Hl
poZzehnanimHa-ma’avir Sena me-ejnaj u-tnuma me-af'apBjoté pechazi k modlitebnimu

celkuPsukej de-zimra

8.3Jehi racon

Modlitba, ktera uzavird modlitebni celek rannictzgtmani, je fwodre zamyslena

jako soukroma. Tradici je za autora povazovan JeladNasi, dalo by se tedyeppokladat,

243 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 132.

244 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 48-50.

245 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 39.
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Ze vznikla asi na konci 2. stoleti. V Talmudu jeedena ve skupisoukromych modliteb po
recitaciAmidy (Ber. 7a), s rozvojem liturgie vSak byla vyjmutaszseho kontextu a objevuje
se v tétocasti Sacharitu®*® Po rads rannich poZehnanifishazi vhodna ileZitost gipojit

dalsi osobni proshii’

Jehi racon mi-lfanecha, Adonaj Elohaj ve-Bud’ ville Tv4, Hospodine, Boze ri a

Elohej avotaj, Se-tacileni ha-jom u-ve-cholBoZze mych oté, Ze n€ uchraniS dnes a
jom me-azej panim u-me-azut panim, mekazdy den od drzosti a nestydatosti, od
adam ra, u-me-chaver ra, u-mi-Sachen raspatnych lidi a Spatnych (fatel, od

u-mi-pega ra, u-mi-satan ha-maschit, mj-Spatnych soused a Spatnych ihod, a od
din kase u-mi-ba’al din kase, bejn Se-hu berzhoubného swdce, od grisného soudu a od
brit, u-vejn Se-ejno ben brit. piisného Zalobce, t je ¢ neni synem

smlouvy.

Tato modlitba je z pobiblicka, alekteré vyrazy pochazeji z Bible, jakadgam r& (Z
140,2)¢&i ,az panimi (Dt 28,50)?*® Hlavnim motivemJehi raconjsou obavy ze $patného
vlivu okoli a Zidovskéhogi neZidovského. Spatnidteléci sousedé mohou bykipemni i
osobnim setkani, ale pokud neziji podle z&k®dodry, jejich vliv miZze byt Spatny. ProtoZze
¢lovek zcasti nenize ovlivnit, s jakymi lidmi se ve svém Zivosetkava, objevuje se tato
prosbat*?

VétSina neortodoxnichsiduri vynechava modlitbuJehi racon ale divod neni

zrejmy 2°° KonzervativniSiddur Sim Shalorji uvadi.
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9. Akeda

Modlitebni celekAkedatvoii piredevsim citace z Tory, kter&ilispoutani 1zaka jeho
otcem AbrahamemAkedaje pozdni sedowky dodatek do liturgié® Predchazi ji Gvodni
odstavedElohejnu
Elohejnu ve-elohej avotejnu, zochrenu beBoZze ndS a BoZe naSich ai¢ vzpomai na
zikaron tov lefanecha, u-fakdejnu bi-fkudgtnas ve své dobré pawti pred Sebou a
jeSua ve-rachamim mi-Smej Smej kedem. | povolej nas @i vzpominani na spasu a
zchor lanu Adonaj Elohejnu ahava ha-milosrdenstvi z pivodnich, nejvysSich
kadmonim Avraham Jicchak ve-jisra’el nebes. Vzpom# pro nas, Hospodine, Boze
avadecha, et ha-brit ve-et ha-chesed ve-B&S, na lasku praoté, Abrahama, 1zéka a
ha-Svua Se-niSba’ta le-avraham avinu belzraele, Tvé sluzebniky, na smlouvu, na
har ha-morija, ve-et ha-akeda Se-akad familost a na prisahu, kterou jsi prisahal
Jicchak bno al gabej ha-mizbeach, ka-katywaSemu otci Abrahamovi na hée Morija a
be-toratecha. na Akedu, kdyZ privdzal svého syna Izka

na oltér, jak je psano ve Tvé Tde:

Formulace zochrenti se ¢asto objevuje v zZidovské liturgii. Nabizi se otgzkec:
véfici prosi o rozpomenuti Boha, ktery je V&@wuci. Hospodin na rozdil agiovéka vnima
vSe v jediném okamziku.Zpchrentd tak znamena obraceni pozornostiésem kcloveku a
nasledné pakdejnti znamena navitiveni Bohefif, tedy milost>® Cela modlitba se dotyka
rabinské nauky o zasluhackegki, ze kterych &zi nasledujici generace. V zZéw Akedyse
hovai o poZzehnéni pro Abrahamovo potomstvo, modilEbiehejnutak vhodr zdiraziuje
tento aspektied uvedenim samotného textu z ToH/.

Navazuje Gn 22,1-18
22,1: Po téch udéalostech chél Bith Abrahama vyzkouset.Rekl mu: ,Abrahame!* Ten
odvétil: ,Tu jsem.” 22,2: A Bih rekl: ,Vezmi svého jediného syna lzaka, kterého

milujes, odejdi do zen& Mdrija a tam ho obétuj jako obét’ zapalnou na jedné hée, o niz

21 HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 16.
252 va-Adonaj pakad et Sard' (Gn 21,1). Zde je vyiiena BoZi milost, ktera se i®édostava narozenim syna Izaka.
23 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 123, 139.
254 BRETTLER, M.: Our Biblical Heritage.In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 146, 150.
25 7de je pouziCEP.
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ti povim!* 22,3: Za ¢asného jitra osedlal tedy Abraham osla, vzal s sebodva své
sluzebniky a svého syna lzaka, naStipalféi k zapalné ol&ti a vydal se k mistu, o #mz
mu Buh powvédél. 22,4: Kdyz se Abraham ftretiho dne se rozhlédl a spéil v dalce to
misto, 22,5: fekl sluzebnikim: ,Pockejte tu s oslem, ja s chlapcem gdeme dale,
vzdame poctu Bohu a pak se k vam vratime.22,6: Abraham vzal drivi k obéti zapalné a
vloZil je na svého syna lzdka; sam vzal olitea obétni niz. A Sli oba pospolu.22,7: Tu
Izak sveého otce Abrahama oslovil: ,Ofe!* Ten odvétil: ,Copak, mij synu?“ I1zak se
otazal: ,Hle ohen a diivi je zde. Kde vSak je beranek k zapalné @i?* 22,8: Nato
Abraham fekl: ,M ij synu, Bih sdm si vyhleda beranka k obti zapalné.“ A Sli oba spolu
dal.

22,9: Kdyz prisli na misto, o mz mu Bah powvédél, vybudoval tam Abraham
oltar, narovnal drivi, svazal svého syna Izaka do kozelce a poloZd ha olté4* nahoru na
diivi. 22,10:1 vztahl Abraham ruku po obétnim nozi, aby svého syna zabil jako akiniho
beranka. 22,11:V tom na ného z nebe vola Hospodit@iv posel: ,Abrahame, Abrahame!"
Ten odwtil: ,Tu jsem.” 22,12: A posel fekl: ,Nevztahuj na chlapce ruku, nic mu
nedélej! Pravé ted’ jsem poznal, Ze jsi bohabojny, neltdjsi mi neodeprel svého jediného
syna.” 22,13: Abraham se rozhlédl a vidi, Ze vzadu je beran, ktg uvizl svymi rohy
v housti. Sel tedy, vzal berana a @oval jej v zapalnou okt misto svého syna22,14:
Tomu mistu dal Abraham jméno ,Hospodin vidi“. Dosud se tu ¥ika: ,Na hoie
Hospodinow se uvidi.” 22,15: Hospodiniv posel pak zavolal z nebe na Abrahama
podruhé: 22,16: ,P¥isahl jsem @i sobg, je vyrok Hospodiniv, protoze jsi to Winil a
neodeprel si mi svého jediného syn&2,17:jistotné ti poZzehnam a tvé potomstvo jistots
rozmnozim jako nebeské h¥zdy a jako pisek na méském k‘ehu. Tvé potomstvo obdrzi
branu svych nepratel 22,18:a ve tvém potomstvu dojdou pozehnani vSechny prorady
zemg, protoZe jsi uposlechl mého hlasu.22,19: Abraham se pak vratil ke sluzebnikam.

Vydali se spolu na cestu do Beer-Seby, nehtam Abraham sidlil.

Samotny nazev této pasaze je dovozeny od slowssfg,akod (Gn 22,9), které je
pouze jednou zmémo v Bibli, rovréz se dale neobjevuiji biblické texty, které by tutidlost
reflektovaly. Jedna se agalexilni text. Obvykle se jeho zé&minterpretuje jako polemika
proti lidskym olstem?*° coZ je sice popularni, ale nespradré.

258 Toto stanovisko zniuje EJ, vizAkedah.In: Encyclopaedia Judaica. [CD-ROM Edition]. Versib. Israel: Judaica
Multimedia, 1997.
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Zajimavé je rozdilné chapamikedy v ramci judaismu a fleg’anstvi. Keg’ansti
komentatd (jejich vliv zasahoval zasluhou rozsatimskétriSe na Uzemi tehdejSi Palestiny)
chapali pibeh utrpeni Izaka jako fpdobraz JeziSovy smrti nafiki, ale vyzdvihovali
dokonani JeziSovy smrti, ktery se stal skobel olEti, zatimco Izak byl zachrén. Reakci
palestinskych Zidl 2. stoleti bylo tvrzeni, Ze 1zak ve skiriesti zentiel a byl ogt vzkiisen.
Kieg’anské tvrzeni bylo zaloZzeno ngegpokladu, Ze JezZiS zaSel dale nez Izak. Podladrabi
bylo Izakovi 30 let, nebyl tedy nédgomym diétem. Andl, ktery zadrzel Abrahamovu ruku,
piiSel pozé, tedy Izak musel byt nasledirvzkiiSen. Stal se n@ptSi smiéi obsti. Toto
pifipomind i umisini Akedyv liturgii druhého dne Ro$ ha-Samskedav principu souvisi se
zawretnou pasazi celkBirchot ha-Sachakorbanot?*®

V ramci liturgie Akedapiipomina @ticimu dilezitost baza pred Hospodinem. Jak
doklada pibéh Abrahama, podstatou b&zpied Bohem je ne#gsitelnd poslusnost. Laska
k Bohu bez posluSnosti nestaprotoze nezatwje plréni vSech BoZich ifkazi. Akedatak
miiZe byt na p&atku dne zdrojem inspirace, kdy& aakladni principy zboznost?

Neortodoxni judaismus chapge&kedujako problematicky text. Abraham neni vniman
pozitivné, kdyz dokazuje svou viru ochotou édwat svého syna. Liberalni sidury
vynechavajiAkedui souvisejici pasaZ8° KonzervativniSiddur Sim Shalomovnsz Akedu

neuvadi.

Ribono Sel olam, jehi racon mi-Ifanecha,Pane VSehomira, bd wvile Tva,
Adonaj Elohejnu ve-elohej avotejnu, SeHospodine, BoZe naS a BoZe naSich dtc
tizkor lanu brit avotejnu. Kmo Se-kavaSze pro nas vzpomene$S smlouvu naSich
Avraham avinu et rachamav mi-bepotci. Tak jako Abraham, nasS praotec
jechido, ve-raca li-Schot oto kdej la-asppotlacil své slitovani se svym jedinym
reconecha, ken jichbeSu rachamecha |egynem a ch&l ho obétovat, aby vyhowl
ka’ascha me-alejnu, ve-jaglu rachamecharlvé viili, stejné tak at® Tva milost potla¢i
al midotecha, ve-tikanes itanu lifnim mir Tvij hnév nad nami, & se Tva milost zjevi
Surat dinecha, ve-tithnaheg imanu, Adongnad Tvymi vlastnostmi, & snami

Elohenju, be-midat ha-chesed u-ve-midapiekro¢iS Tvého soudu a zachazej s nami,
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ha-rachamim. U-ve-tuvcha ha-gadol, jaSuvHospodine, BoZe nas, podle Tvé milosti a
charon afcha me-amcha u-me-ircha u-me-milosrdenstvi. A’ ve Své velké dobrat
arcecha u-mi-nachalatecha. Ve-kajem lanupdvratis Svij planouci hnév od Svého lidu,
Adonaj Elohejnu, et ha-davar 3e-Svého nésta, Své zer a Svého ddictvi.
hivtachtanu al jedej MoSe avdecha kaNapli pro nas, Hospodine, Boze nas, slova,
amur: Ve-zacharti et briti Ja’akov, ve-af etktera jsi p¥islibil prostiednictvim MojziSe,
briti Jicchak, ve-af et briti Avraham ezkor, Tvého sluzebnika, jak je Ffefeno:
ve-ha-arec ezkor. Vzpomenu na Svou smlouvu s Jakobem,
také na Svou smlouvu s Izakem a také na
Svou smlouvu Abrahamem a na zemi

vzpomenu.

Modlitba Ribono Sel olam uzavirajici Akedy spojuje hlavni motiv této biblické
pasaze, kterym j@&tka zkouSka Abrahama, s exilem zidovského narodk jakoAkedabyla
zkouskou Abrahamovy oddanosti Bohu, je exil zkowSkgytrvalosti Zidovského naroda
bshem tZkych obdobf®* Akedase ve viejné bohosluzb recituje dend, wetns Sabatu a
svaténich dri, ale za¢recnd modlitbaRibono Sel olanse vynechava ve dnech, kdy se

nerecitujeTachanun

261 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 69.
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10. Prvni recitaceSma

V tomto mis¢ Sacharity pred modlitebnim celkenKorbanot je poprvé recitovana

vy

Sma Jedna se v3ak pouze o prvniifedsti, které tvii toto vyznani. Nezvyklé umisti ¢asti
Sma v ramciBirchot ha-Sachaije zdivodiovano jako poistatek praxe z doby nabozenské
persekuce Ziil v Persii v obdobi od pol. 5. — 7. stol, kdy nenaobjt recitovanaip veiejné
bohosluzb. Vyznani jediného Boha urdzZeldiywzence zoroastrismu, coZz je dualistické
nabozenstvi. Rabini sestavili kratkou modlitbutéesjici se z &kolika text, takzeSmabyla
recitovana privat Tento modlitebni celek se pagidstal sogasti véejné bohosluzb§’?
S timto odivodreénim nesouhlasi Lawrence A. Hoffman, kdyZz namitatate teorie vychazi
ze stedowkych pramenf, které jsou mnohem mladsi nez vznik téésti liturgie a které
vychazely z hlediska, Ze kazdast bohosluzby ma 8yvyznam. RoviZ teorii 0 zasazeni
Smado tétocasti liturgie z dvodu, aby nebyl zmeskan vhodigs pro recitaci, povazuje za
nasilnou?®®

Liberalni snéry judaismu povazuji recita@mav tomto mist za nadbyt&nou, proto ji
obvykle vynechavaji i Smito Gvodnimi modlitbamf® Oproti tomu konzervativnSiddur
Sim Shalonuvadi recitaci vyznarSmavéetns vdech modliteb v tétéastiSacharitu

RecitaciSmapiredchazi modlitba, ktera méa formu deklarace:

Le-olam jehe adam jere Samajim be-seter
va-galuj, u-mode al ha-emet, ve-dover en

bi-lvavo, ve-jaSkem ve-jomar:

LAt je ¢lovék stéle bohabojny, v soukromi i
&kerejné, at’ vyznava pravdu a promlouva

pravdu svym srdcem, & brzy vstava a

prohlasuje:
Ribon kol

anachnu mafilim tachanunejnu lefanechal

ha-olamim, lo al cidkotejnu Pane vSech &, ne pro naSe zasluhy fed

e

, Tebou pronaSime své modlitby, ale pro
ki al rachamecha ha-ravim. Ma anachny, Tvé hojné milosrdenstvi. Co jsme my? Co
me chajejnu, me chasdenu, ma cidkotejnye nas zivot? Co je naSe zboznost? Co je
ma jeSuatenu, ma kochenu, ma gvuratenunase spravedinost? Co je naSe pomoc? Co
Ma no’mar lefanecha, Adonaj Elohejnu ve-je naSe sila a zdatnost? Cofed Tebou

elohej avotejnu, ha-lo kol ha-giborim ke-mame Fici, Hospodine, BoZze nasS a BoZze
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Traditional Prayers, Modern Commentariégol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingsj)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 165.
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ajin lefanecha, ve-anSej ha-Sem ke-lo hajunasich otai, coz nejsou vSichni hrdinové

va-chachamim ki-vli mada, u-nvonim ki-vl
haskel. Ki rov ma’asejhem tohu, vi-jmg
chajejnem hevel lefanecha, u-motar ha

adam min ha-behema ajin, ki ha-kol havel

Aval anachnu amcha, bnej britecha, bng
Avraham ohavcha Se-niSba’ta lo be-har h;
morija, zera Jicchak jechido Se-ne’ekad
gav ha-mizbeach, adat Ja'akov binch
bchorecha, Se-me-ahavatcha Se-ahavta
u-mi-simchatcha Se-samachta bo, kara'ta

Smo Jisra’el vi-jSurun.

pired Tebou jako nic a slavni muzi jako by

jnebyli, a moudii jako bez Wdéni a
arozumni jako bez rozumu? Nebd® jejich
mnohé ¢iny jsou bezvyznamné, dny jejich
zivota jako marnost pred Tebou a
pirednost, kterou mac¢lovék pred zviretem
neni ni¢im, neba’ vSe je marnost.

bjAle my jsme Tvym lidem, synové Tvoji
asmlouvy, synové Abrahama, ktery B
amiloval a kterému jsi prisahal na hde
aMorija, potomstvo lzaka, jeho jediného,
pjenz byl svazan ffed Tebou na olt#&i, obec
eldkoba,

kterého jsi pro lasku, kterou jsi ho miloval

syna Tvého prvorozeného,
a radost, kterou jsi z rtho mél, nazval

Izrael a JeSurun.

Uvodni odstavec vlastnneni modlit

bou, ale stal se omylem &asti siduru Je to

instrukce k modlith, ale v p@atcich tisénych siduri nebylo mozné odliSit text, protoze byly
k dispozici pouze jednoduché fonty. Formulabe-setet se vztahuje k modlitb provag¢né
privatre a pozdji bylo pripojeno ,ba-galuj, protoze fivodni zreni mohlo evokovat pouze
skrytou bohabojnost. Zé&w ,ve-jaSkem ve-jomarodkazuje na fivodni ugeni textu jako
souwsdst recitace #dhem ranniho vstavahi®> Bazei pred Bohem zde navazuje na motiv
vyjadieny v gredchozim modlitebnim celkAkedaa blize ho specifikuje. Ba#zez nebes-
Ljir'at 8amajimi by méla byt spojena s kazdyndinem v kazdém okamZiku Zivot&
Zawrecny odstavec modlitbyAval anachnu amcha, bnej brite¢hja vyjadienim sebeueni,
které je dlezité ged recitaci vyznarSma

Nasledujefada slov chvaly a velebeni Hospodina, také fjpogmenuto halachicke
pravidlo recitovat dvakrat detrsma
Lefikach anachnu chajavim le-hodot Iechet,Proto jsme povinni Ti dékovat, chvalit Tg,

285 HOFFMAN, L. A.: History of the Liturgy In: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)loodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 161.
266 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
Chinuch, 1978., str. 72.
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u-le-Sabeachcha, u-le-faercha, u-le-vareq
u-le-kadeS u-la-tet Sevach ve-hodaja

Smecha. ASrejnu, ma tov chelkenu, u-n

naim goralenu, u-ma jafa jeruSatenu
Asrejnu,  Se-anachnu  maskimim U
ma’arivim, erev  va-boker ve-omrin

islavit T€, velebit Té a swtit T &, vzdavat
lichvalu a dékovat Tvému jménu. Blaze
n@am, jak dobry je nas udil a jak prijemny
.nas osud a jak krasné naseddlictvi. Blaze
-nam, Ze ¢asmé i pozdé, veler i rano

nvyznavame dvakrat kazdy den:

pa’amim be-chol jom:

Sma Jisra’el, Adonaj Elohejnu, Adon
echad.

Baruch Sem kevod malchuto le-olam va-ed.

j SlyS, lzraeli, Hospodin je nas Mh,
Hospodin je jediny!
PoZehnano bd jméno Jeho vzneSeného kralovstvi

na véky veéki.

Tento Gvodni vers (Dt 6,4) vyznaima vyjadiuje podstatu judaismu, deklaruje

jednotu Boha a Jeho svrchovanou vladu.

ResponfovniulaceBaruch Sem kevodeiika

potichu s vyjimkou Jom kipur. Vifpad, Ze by jiZ nebylo mozné recitovatnav utenycas,

tedy od Usvitu do jednétvrtiny dne, je to

uskutmitelné v tétocasti liturgie. V nouzi se

recitace prvniho verse (Dt 6,4) povaZuje za dogie ke splgni povinnosti (Ber. 133°”

Néasledujicikast (Dt 6,5-9) skterésiduryvynechavajf®®

Elohecha, be-ch

nafSecha,

Ve-ahavta et Adonaj

levavcha, u-ve-chol u-ve-ch
me’odecha. Ve-haju ha-dvarim ha-ele, as
anochi mecavcha ha-jom, al levavecha. V
Sinantam le-vanecha, ve-dibarta ban
beSivtecha be-vejtecha, u-ve-lechtecha

derech, u-ve-Sachbecha u-ve-kumecha.

kSartam le-ot al jadecha, ve-haju le-totaf
U-chtavtam al

bejn ejnecha. mezuz

bejtecha u-vi-Searecha.

pA bude$ milovat Hospodina, svého Boha,
otelym svym srdcem a celou svou dusi a
ecelou svou silou. A budou tato slova, ktera
et dnes prikazuji, ve tvém srdci. Budes je
nucit své syny a bude$ o nich mluvit, kdyz
bhudeS sedt ve svém domd a kdyZz pijdes
Weestou a kdyZz bude$ uléhat a kdyz budes$
p/stavat. Uvazes si je jako znameni na ruku
osvou a budou ti ozdobou mezi tvyma

o¢ima. A napises je na vieje svého domu

a na sve brany.

267 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-

85705-015-2., str. 45.
268 gjchat Jicchakento odstavec neuvadi.
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Ve své obvyklé¢asti Sacharitu nasleduje vyznanBma aZ po Psukej de-zimra

ohrantené pozehnanimiocer or Ahava ra

baa Emet ve-jacivZde se vSak objevuje jiny

vybér pasazi, ktery ippomina doby pronasledovani Zidovského néaroda iastsd mnoha

mueednik.

Ata hu ad Se-lo nivra ha-olam, ata hu m
Se-nivra ha-olam, ata hu ba-olam ha-ze, V
ata hu le-olam ha-ba. KadeS et Simcha
makdiSej Smecha, ve-kadeS et Simcha
olamecha. U-vi-jSuatcha tarim ve-tagbiag
karnenu. Baruch ata Adonaj, mekades

Simcha ba-ravim.

-Ty jsi Ten, kdo byl, nez byl stv@#en swt,
efen, kdo je od stvdeni swta, Ten, kdo je v
kdo bude ve skté

beudoucim. Pos¥t’® Své jméno i téch,

domto swté, Ten,
hktefi poswcuji Tvé jméno, a pos¥ét’ Své
efméno ve Svem skété. A Svoji spasou povys
a povznes nasSi silu. Pozehnan jsi,
Hospodine, jenZz pos¥cuje Své jméno

v mnohém shromazdni.

Modlitba Ata huje velmi stara, je ji mozné nalézt ve stafkoch pramenech Talmudu.

RovréZ vyhladuje monoteismus, ale odlisnou formou Sefa definuje jedinost v kontextu

¢asu. Zaer modlitby zmiiuje Zidovské méedniky, cozZ je jeden z mofiy které gipominaji

vznik a pivodni &el tohoto modlitebniho cellif?

Modlitba Ata hu Adonaj Elohejnu,

ba-Samajimavazuje na fiedchozi, je vlastnh

piidavkem k pedchazejicimu textu. Vyjadje stejnou mysSlenku jedinosti Boha a Jeho

vSewdoucnosti. Zakotuje modlitebni celek,

Ata hu Adonaj Elohejnu, ba-Samajim u-va
arec u-vi-Smej ha-Samajim ha-eljonim
Emet, ata hu riSon, ve-ata hu acharon,
mi-bal’adecha ejn Elohim. Kabec kovech
me-arba kanfot ha-arec. Jakiru ve-jed’u kg
ba’ej olam ki ata hu ha-elohim levadcha lg
chol mamlechot ha-arec. Ata asita et h

Samajim ve-et ha-arec, et ha-jam, ve-et |

jehoZistlem jeSma

-Ty jsi Hospodin, nas Hih, v nebi i na zemi
.a v nebesich nejvyssich. Je pravda, ze Ty
Iisi prvni a Ty jsi posledni a kromé Tebe
aneni Boha. Shromazdi ty, ktéi v Tebe
Idoufaji, ze ¢ty¥ roha zemg. At poznaji a
2-védi vSichni obyvatelé s¥ta, Zze Ty sam jsi
aBohem vSech krélovstvi na zemi. Ty jsi

caléinil nebe a zemi, mde a vSe, co je v nich.

aSer bam. U-mi be-chol ma’ase jadecha &

akdo ze vSech stvibeni Tvych rukou, z ®€ch

269 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L’inyonei
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eljonim o ba-tachtonim Se-jo’'mar lecha, m
ta’ase. Avinu Se-ba-Samajim, ase imat
chesed ba’avur Simcha ha-gadol Se-nik
alejnu, ve-kajem lanu Adonaj Elohejnu m
Se-katuv:

Ba-et ha hi avi etchem, u-va-et kab
etchem ki eten etchem le-Sem ve-li-thila k
chol amej ha-arec, be-Suvi et Svutejchem

ejnejchem, amar Adona,.

anahofe i z®ch dole, by mohl ¥ici: Co
¢ini8? Nas Ote na nebesich, &n s nami
ranilosrdenstvi pro Své velké jméno, které
abylo vysloveno nad nami, a nam,
Hospodine, BoZe nas, co je psano:

cV ten ¢as vas fivedu a v onendas vas
eshromazdim, neb® vam dam jméno a
ehvalu mezi vSemi néarody zem kdyz

piivedu vaSe navrdtiice ped vaSima

ocima, pravil Hospodin.

Zawrecna modlitbaAta hu Adonaj Elohejnu, ba-Samajiopakuje motivy pedchozi,
ale s ¥tSim dirazem. V jejim Uvodu je zména jedinost, negnnost, vSemohoucnost a
svrchovanéa vlada Hospodina, kterd umozni navraila.€° Zawr modlitby tvai biblicky
vers Sf 3,20. Nejedna se ani tak o vygd touhy navratu do zenpredki, ale o islib
budoucnosti, kdy vSichni lidé poznaji, Ze jedifiospodin je skutaym viadcem zei?®’* Ata
hu Adonaj Elohejnu, ba-Samajinje modlitba plna nage v za¥ru pasaze, kteraripomina
téZka obdobi zidovského néaroda.

270 MINDEL, N.: As for Me — My PrayerA Commentary on the Daily Prayefs" edition. New York: Merkos L'inyonei
Chinuch, 1978., str. 82.

271 MUNK, E.: Die Welt der GebeteErster BandDie Werktagsgebetdasel: Victor Goldschmidt Verlag, 1985. ISBN: 3-
85705-015-2., str. 47.
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11.Korbanot

Studijni paséazeKorbanot které uzavirajiBirchot ha-Sachar jsou biblickym a
pobiblickym popisem Chramového kultu. Pro &mnéhailovéka €Zko pochopitelny oftni
kult byl ve starowku zcela pirozenou praxi nejen pro Izraelit{? Byl nahliZzen jako zfisob
podkovani Bohu, na kterém participovala cela spobst. Jednim z drdh obsti byly
odinujici obiti a praw ty byly nejvice postradany poté, co byl&m 2. Chram. V Talmudu
se objevuje ustanoveni recita€erbanotv dialogu mezi Hospodinem a Abrahamem, ktery se
pta, jakym zfisobem budouifmasSeny obti za hich v dok, kdy nebude existovat Chram:
,Rekl (Abraham) ped (Bohem): Pane &ta, toto je dobré v dab kdy bude Chram existovat,
(ale) v dola, kdy nebude existovat Chram, co bude s nimdrfabza tich)? (Bih) odpovdél
Abrahamovi: Ustanovil jsem pragrpasaz Korbanot. Kdyz ji buda@ist p'ede Mnou, budu to
povazovat jako bys/mesli pede Mnou (o&) a odpustim jim vSechny jejictfibhy* (Taan.
27b). V1. a 2. stol. zal byt mnohem vice kladentdhz na ¥domi lidské HiSnosti.

V retrospekti¥¢ byly vnimany jako odinujici i ty oketi, které mivodre tuto Glohu neplnily.

V tomto sétle zaazeniKorbanot do ranni bohosluzby ziskava i dalSi vyznam, nev je
primarni funkce nahrazeni &brecitaci textu. Je to snaha vykonat pokani,mttoduchu je
moZné chéapat i zazeniAkedy jejiz motiv je také vykonani éb.?"®

Tato pasaz se sklada z mnoha citaci z Tory, Miaymudu a dalSich tekt které je
doprovazeji. Celou sekci uzavira Barajta Rabihmdiéle, coz jsou principy vykladu Tory.
Pro za@azeniKorbanot do siduru existuji dva dvody. Prvni vychazi z micvy studia Tory a
vzhledem Kk historickému vyvoji tohoto celku je symaticky. Recitaci textu je takto
splreno denni minimum studia. Druhyipoming, Ze po zteni Chramu nahradilo studium
téchto z&kof provadni obsti, které se stalo nemozné. &bbyly daleZitou sowésti
naboZzenské praxe ve statkM a modlitba, ktera je wvidledku historickych udalosti
nahradila, pipomina tuto skutaost. Tak struktura dennich bohosluzeb odpoviddepod
nékterych vykladi systému chrdmovych &th. Hlavni motiv ginaSeni obti, kterym je snaha
piibliZit se Bohu a plnit Jehaili, tak pietrvava prosednictvim modlitby?”

Neortodoxni sréry judaismu vypousji recitaci Korbanot Davodem je reakce na

historické znény, v disledku kterych festal byt chramovy kult centralnim bodem judaismu,

272 Napr. asyrska, babylonsk#eckaci fimska civilizace téZ rozvinuly éni kult.

23 HOFFMAN, L. A.: Blessings and Studyn: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentaried/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 11-14.
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Chinuch, 1978., str. 82-85.
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proto jiz neni nutnéfipominat ginaseni obti ¢i se modlit za znovuobnoveni Chramu. Jadro
judaismu, na které nynigkici zangfuje pozornost, je studium Téry, modlitba a etické
jednanf?” KonzervativniSiddur Sim Shalomynechav&<orbanota Barajtu Rabiho Ji¥ma’ele
nahrazuje paséazi rabinskych textkteré vyzdvihuji etické jednani. OvSem odstrdan
hermeneutickych pravidel nebyldijato kladrg, proto je no¥jsi ediceSiduru Sim Shaloniz
zalazuje?’®

Uvedeni hermeneutickych pravidel v 2ay studijnich pasaa{orbanotpripomina, ze
I studium Tory méa sva pravidla. Jak jiz bylo z#ério v kapitoleBirkat ha-torg studium
nemusi byt vzdy proggné. Tinact hermeneutickych pravidelfipisovanych rabimu
Jidma’elovi’” dokazuije, Ze si judaismus ceni rozmanitosti metttpretace, které vdak maji

svou normu a zarovgsou klicem k odkryvani tajemstvi ToR®

215 BOCKLER, A.:Judischer Gottesdienst — Wesen und Strulerlin: Jiidische Verlagsanstalt Berlin, 2002. ISEN:
934658-19-9., str. 68.

276 ELLENSON, D.:How the Modern PrayerBook Evolveth: HOFFMAN, L. A. (ed.):My People’s Prayer Book.
Traditional Prayers, Modern Commentariegol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessings)Voodstock: Jewish Lights
Publishing, 2001. ISBN: 1-879045-83-4., str. 179-180

277 Historicky neni Jidma’'elovo autorstvi prokazatelivéz STEMBERGER, G.: Talmud a midra$. Uvod do rabénsk
literatury. Praha: VySehrad, 1999. ISBN: 80-7021-9Q1str. 41-42.

278 DORFF, E. N.:Theological Reflectiondn: HOFFMAN, L. A. (ed):My People’s Prayer Book. Traditional Prayers,
Modern Commentarie&/ol. 5. Birkhot Hashachar (Morning Blessingd)/oodstock: Jewish Lights Publishing, 2001. ISBN:
1-879045-83-4., str. 174, 177.
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Zavér

Birchot ha-Sacharse jevi jako fiprava k modlith, ktera se zabyva materidlnim
swtem a kazdodenrinnosti spojenou se gakem noveho dne, ale po hlubsi analyze tento
celek odkryva dalSi vyznamy a souvislosti.

JadroBirchot ha-Sachartvori skupina poZzehnani, kterd bylavodns praxi soukromé
recitace Bhem fiznych fazi ranniho vstavanirdhesenim do wejné bohosluzby se objevily
halachické problémy, jejichizSeni pineslo dalSi zasahy do liturgie. Postupé&msu byl tento
celek roz&en o velké mnozZstvi textu, zejména viedowku. Dalezitymi body jsou ranni
pozehnani a studium TorBirchot ha-Sachaje sice uvodnéastSacharitua dalo by séici, Ze
piiprava k modlitk, ale vylErem modliteb a studijnich textpiipomina dilezité principy
judaismu.Birchot ha-Sachaje mozné rozéit podle obsahu do titych pododdil, které vSak
spolu v ramci tohoto modlitebniho celku souvisi.

Dulezitym spolénym rysem, ktery se objevuje u mnoha teBirchot ha-Sacharje
snaha o sebeasomeni. Takto napomahaji Gvodni biblické veida tovuorientaci v prostoru,
nasledujici hymnyAdon olama Jigdal deklaruji osobni religidzni pocity a zakladni pipy
judaismu. D¥ nasledujici pozehnariletilat jadajim a ASer jacarjsou sodasti pivodni
skupiny poZzehnéni. Poukazuji ndesnou strankwlovéka, dar zdravi, ktery nemusi byt
samoZejmosti a umaluje sluzbu Bohu.Netilat jadajim logicky predchazi studiu Tory
z halachickych dvodi. Uryvky z Psaného i Ustniho zakona zasazené datho bohosluzby
zduraznuji dulezitost této micvyElohaj neSamadalsi ztady talmudickych pozehnanigkdje
Bohu za daristé dusSe. Vtom okamzZiku se setk&ebednd stranka&loveka, ktera jiz byla
zmirgna s duchovni. Nasleduje dokemi fady talmudickych poZehnani. Ty je mozné
s pihlédnutim k prameim rozdlit na pozitivni a negativni. T negativni poZzehnani byla
vnimana jako kontroverzni jiz od svého vzniku dgeu tak dodnes, protoze je neortodoxni
smery judaismu ve svych modlitebnich knihachdbobmenuji, ¢i zcela vypous&ji. Lze fici, Ze
pii prezkoumani jejich jovodu a vyvoje nemusitgobit jiz tak kontroverz¥ ale Ezny &fici,
ktery se s nimi setka v rdmsiduru nemusi sdilet tento dojem. Proto neigkwyapuijici, Ze
neortodoxni siry, které gipouseji zasahy do liturgie jako zceld&impzeny pokrdujici vyvoj
judaismu, je neponechavaji uymdnim zrni.

Zatazeni recitac&maje spojeno s otazkou, pree prvni¢ast tohoto vyznani objevuje
jiz v rdmciBirchot ha-SacharkdyZz nasleduje v ramd&acharitujeji obvykla recitace. ¥Sina
autoin, ktei jsou uvedeni v této praci a zabyvaji se toutezébsti, zastavaji nazor, ze se

jedna o pofistatek z dob Gtlaku Zidv Persii. S tim nesouhlasi pouze Lawrence A. Haffm
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jehoz nézory jsou v této pra¢asto citované, ale neuvadfilg preswdcivé dikazy a i
analyze text, které souvisi s recitadmav ramciBirchot ha-Sachar swdei ¢asté zminky o
Zidovskych muednicich pro prvni tvrzeni.

Korbanot zawre¢ny rozsahly modlitebni celek, rozviji temagbbkteré se objevuije jiz
v celku Akeda Prostednictvim jeho recitace &vici nahrazuje fineseni obti za HKich a
zérover plni povinnost studia Toéry, se kterym souvisi wemidhermeneutickych pravidel
v oddilu Barajta Rabiho JiSma’ele.

Pri komparaciBirchot ha-Sacharv ortodoxnimsiduru a neortodoxnich modlitebnich
knihach, zastoupenydidury Hegjon leva Siddur Sim Shalofsou zjevné rozdily vychézejici
z charakteru reformniho a konzervativniho judaisiegjon levvyrazré zkracuje cely text,
v pfipad rannich poZehnani ékterd vynechava. Ro¢a se objevuji formulace, které
zdaraziuji rovnopravnost ZerSiddur Sim Shalorje vice tradini, krom® vynechaniAkedya
Korbanot se gidrzuje zakladni struktury, ma tendencéippjovat dalSi texty s etickym
charakterem, v jejichz recitaci davéiicimu moznost vyru. V obousidurechje vykerem
textl zdirazrena etika.

Modlitebni celekBirchot ha-Sachaformuluje mnoho zékladnich prindgigudaismu a
ackoliv je v ramciSacharituurcitym druhem pipravy k dosazeni vysSich spiritualnich siiup
umoZiuje wWricimu se dotykat podstaty judaismu jiz na samédato bohosluzby.
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SUMMARY

Birchot ha-Sachar

Analyza texta a prameny

Birkhot ha-shachar

Text analysis and sources
Jana Konvalinova

The purpose of the thesis is to analyse Bimhot ha-shaharset of prayers in the
framework of the morning liturgy.

In the Judaism, a prayer does not allow a beliemy to communicate with the God,
but is makes an inseparable part of the every-dbgious life. Its historical development has
been very long and difficult. It originated in aospaneous expressing and has led to the strictly
fixed texts, limited by a lot ohalakhahrules. It is very difficult to characterise a praye
as there are very diverse texts in the Bible wimdiude elementary human reactions, but also
very complicated texts similar to current prayéree Jewish history is characterised by the
milestones as the exile in Babylon and destruatibthe 2 Temple, which have influenced
the development and fixing of the Jewish texts m important way. Thanks to these
milestones, the liturgy has become a new elememiaxiing the Jewish people.

The strict number of the morning divine services haen set up at the end of the
1% century; three services a day have become obtigalbey make the base of the elementary
liturgy. The structure of current morning servicashbeen developping for a long period of
time. It has seriously been influenced by the fif§itial siddurs

Birkhot ha-shaharis based on a set of blessings those recitatioseisup by the
Babylonian Talmud after waking-up. Originally, itag/ a private activity of individuals who
practised it in various stadiums of the getting-apy time in the morning. However, the
morning blessings have been applied in the pulgigise in order to eliminate the recitation
omission. The base of thgrkhot ha-shahamay be characterised as a morning blessing and
study of the Torah, connected with the other seayers which have been implemented into
it during a long period of time and have led to therent scale of th&irkhot ha-shahar.
Halakhahproblems are also caused by the wrong recitatidresfsings. These problems have

been resoluted by changes in the order of prayeas $he Rule of Immediacy is respected.
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Birkhot ha-shaharmay be divided into particular smaller parts beiomnnected
together by their contents ahdlakhah.

The introduction, which prepares a believer forraypr, includes a recitation of the
Bible's versets poems while entering the synagothese ones declare religious feelings of
a believer and basic principles of the Judaism. féHewing introductory blessings make part
of the original base of thBirkhot ha-shaharThey are important passages to bless and study
the Torah and recite the study passages which albeliever to carry out the crucial Jewish
religious duty even at the beginning of a dayl§baccentuates its importance). The following
Talmud blessings are interesting from the poinwiefv of the non-orthodox Judaism. The
recitation ofShemas an unusual phenomenon in Biekhot ha-shaharlt probably originated
in the important historical events, neverthelegsnions on this phenomenon are not uniform.
Akedah, the Bible's passage, introduces the thédma sacrifice” which is specified in more
details in the Korbanot, the largest final set i@yers.

This thesis points out the relations between thdividual Jewish texts and their
meanings, which cannot be totally clear without alayification of theBirkhot ha-shaharset

of prayers and its development into the curreriesta
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